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Disposal of Waste Equipment by Users in Private Households in the European Union

This symbol on the product or on its packaging indicates that this product must not be disposed of with your other household waste. Instead, it is your responsibility to
dispose of your waste equipment by handing it over to a designated collection point for the recycling of waste electrical and electronic equipment. The separate collection
and recycling of your waste equipment at the time of disposal will help to conserve natural resources and ensure that it is recycled in a manner that protects human health
and the environment. For more information about where you can drop off your waste equipment for recycling, please contact your local city office, your household waste
disposal service or the shop where you purchased the product.

English

Evacuation des équipements usagés par les utilisateurs dans les foyers privés au sein de |I’'Union européenne

La présence de ce symbole sur le produit ou sur son emballage indique que vous ne pouvez pas vous débarasser de ce produit de la méme facon que vos déchets courants.
Au contraire, vous étes responsable de I'évacuation de vos équipements usagés et & cet effet, vous étes tenu de les remettre & un point de collecte agréé pour le recyclage
des équipements électriques et électroniques usagés. Le tri, 'évacuation et le recyclage séparés de vos équipements usagés permettent de préserver les ressources naturelles
et de s'assurer que ces équipements sont recyclés dans le respect de la santé humaine et de I'environnement. Pour plus d'informations sur les lieux de collecte des
équipements usagés, veuillez contacter votre mairie, votre service de traitement des déchets ménagers ou le magasin ob vous avez acheté le produit.

Francais

Entsorgung von Elektrogeréten durch Benutzer in privaten Haushalten in der EU

Dieses Symbol auf dem Produkt oder dessen Verpackung gibt an, dass das Produkt nicht zusammen mit dem Restmiill entsorgt werden darf. Es obliegt daher lhrer
Verantwortung, das Gerdt an einer entsprechenden Stelle fiir die Entsorgung oder Wiederverwertung von Elektrogeréten aller Art abzugeben (z.B. ein Wertstoffhof). Die
separate Sammlung und das Recyceln lhrer alten Elektrogeréite zum Zeitpunkt ihrer Entsorgung tréigt zum Schutz der Umwelt bei und gewdihrleistet, dass sie auf eine Art und
Weise recycelt werden, die keine Geféhrdung fiir die Gesundheit des Menschen und der Umwelt darstellt. Weitere Informationen dariber, wo Sie alte Elekirogerdte zum
Recyceln abgeben kénnen, erhalten Sie bei den értlichen Behdrden, Wertstoffhafen oder dort, wo Sie das Gerét erworben haben.

Smaltimento di apparecchiature da rottamare da parte di privati nell’'Unione Europea

Questo simbolo che appare sul prodotto o sulla confezione indica che il prodotto non deve essere smalfito assieme agli altri rifiuti domestici. Gli utenti devono provvedere
allo smaltimento delle apparecchiature da rottamare portandole al luogo di raccolta indicato per il riciclaggio delle apparecchiature elettriche ed elettroniche. La raccolta e
il riciclaggio separati delle apparecchiature da rottamare in fase di smaltimento favoriscono la conservazione delle risorse naturali e garantiscono che tali apparecchiature
vengano rottamate nel rispetto dell’ambiente e della tutela della salute. Per ulteriori informazioni sui punti di raccolta delle apparecchiature da rottamare, contattare il
proprio comune di residenza, il servizio di smaltimento dei rifiuti locale o il negozio presso il quale ¢ stato acquistato il prodotto.

Italiano

Eliminacién de residuos de aparatos eléctricos y electrénicos por parte de usuarios domésticos en la Unién Europea

Este simbolo en el producto o en el embalaije indica que no se puede desechar el producto junto con los residuos domésticos. Por el contrario, si debe eliminar este tipo de
residuo, es responsabilidad del usuario entregarlo en un punto de recoleccién designado de reciclado de aparatos electrénicos y eléctricos. El reciclaje y la recoleccién por
separado de estos residuos en el momento de la eliminacién ayudard a preservar recursos naturales y a garantizar que el reciclaje proteja la salud y el medio ambiente. Si
desea informacién adicional sobre los lugares donde puede dejar estos residuos para su reciclado, péngase en contacto con las autoridades locales de su ciudad, con el
servicio de gestién de residuos domésticos o con la tienda donde adquirié el producto.
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Likvidace vyslouzilého zafizeni uzivateli v domécnosti v zemich EU

Tato zna¢ka na producktu nebo na jeho obalu oznaduje, Ze tento produkt nesmi byt likvidovéan prostym vyhozenim do b&zného domovniho odpadu. Odpovidéte za to, Ze
vyslouzilé zaFizeni bude preddno k likvidaci do stanovenych sbérmych mist uréenych k recyklaci vyslouzilych elekirickych a elekironickych zatizeni. Likvidace vyslouzilého
zafizeni samostatnym sbhérem a recklaci napoméhé zachovani ptirodnich zdrojia zajistuje, ze recyklace probéhne zpisobem chranicim lidské zdravi a Zivotni prosttedi.
Dalsi informace o tom, kam mézete vyslouzilé zafizeni predat k recyklaci, mdzete ziskat od Gfad@mistni samospravy, od spolecnosti provadsiici svoz a likvidaci domovniho
odpadu nebo v obchodg, kde jst produkt zakoupili.

Cesky

Bortskaffelse of affaldsudstyr for brugere i private husholdninger i EU

Dette symbol p& produktet eller pa dets emballage indikerer, at produktet ikke mé bortskaffes sammen med andet husholdningsaffald. | stedet er det dit ansvar at bortskaffe
affaldsudstyr ved at aflevere det pa dertil beregnede indsamlingssteder med henblik pé& genbrug of elektrisk og elektronisk affaldsudstyr. Den separate indsamling og
genbrug aof dit affaldsudstyr pa tidspunktet for bortskaffelse er med til at bevare naturlige ressourcer og sikre, at genbrug finder sted pé en made, der beskytter menneskers
helbred samt miljget. Hvis du vil vide mere om, hvor du kan aflevere dit affaldsudstyr til genbrug, kan du kontakte kommunen, det lokale renovationsvaesen eller den
forretning, hvor du kebte produktet.

Dansk

Afvoer van afgedankte apparatuur door gebruikers in particuliere huishoudens in de Europese Unie

Dit symbool op het product of de verpakking geeft aan dat dit product niet mag worden afgevoerd met het huishoudelijk afval. Het is uw verantwoordelijkheid uw
afgedankte apparatuur of te leveren op een aangewezen inzamelpunt voor de verwerking van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur. De gescheiden
inzameling en verwerking van uw afgedankte apparatuur draagt bij tot het sparen van natuurlijke bronnen en tot het hergebruik van materiaal op een wijze die de
volksgezondheid en het milieu beschermt. Voor meer informatie over waar u uw afgedankte apparatuur kunt inleveren voor recycling kunt u contact opnemen met het
gemeentehuis in uw woonplaats, de reinigingsdienst of de winkel waar u het product hebt aangeschaft.

Nederlands

Eramajapidamistes kasutuselt krvaldatavate seadmete kéitlemine Euroopa Liidus

Kui tootel véi toote pakendil on see siimbol, ei tohi seda toodet visata olmejddtmete hulka. Teie kohus on viia tarbetuks muutunud seade selleks ettenshtud elektri- ja
elekiroonikaseadmete utiliseerimiskohta. Utiliseeritavate seadmete eraldi kogumine ja kéitlemine aitab séésta loodusvarasid ning tagada, et kéitlemine foimub inimeste
tervisele ja keskkonnale ohutult. Lisateavet selle kohta, kuhu saate utiliseeritava seadme kaitlemiseks viia, saate kiisida kohalikust omavalitsusest, olmejédtmete
utiliseerimispunktist vai kauplusest, kust te seadme ostsite.
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Havitettévien laitteiden kasittely kotitalouksissa Euroopan unionin alueella

Téma tuotteessa tai sen pakkauksessa oleva merkinté osoittaq, ettd tuotetta ei saa hévittaé talousjétteiden mukana. Kayttajéan velvollisuus on huolehtia siitd, eftd havitettava
laite toimitetaan séhké- ja elektroniikkalaiteromun keréyspisteeseen. Havitettévien laitteiden erillinen keréys ja kierrétys sddstéié luonnonvaroja. Néin toimimalla varmistetaan
myds, eftd kierrétys tapahtuu tavalla, joka suojelee ihmisten terveyttd ja ympéristdd. Saat tarvittaessa lisétietoja jatteiden kierratyspaikoista paikallisilta viranomaisilta,
jateyhtisilta tai tuotteen jélleenmyyialts.

Andppiyn axpnotwy ouckeuwv omv Eupwnaikr 'Evwon

To napov ou )igorl\o orov efonhiopd 1 om ouckeuacia Tou unodeikvUer 6TI To NPoidv autd Sev npéner va netayTei pali pe dAka oikiaka anoppippara.
AvtiBera, eublvn oag sival va anoppiyere Tig AxpnoTeg ouokeutg ot pia kaBopiopivn povada culoyrg anoppIPATWY Yia TV avakUkAworn dxpnotou
nAexTpIKoU Kkail nAektpovikou eonAiopol. H xwpiot ouloyr kar avaktkhwon Twv axpnotwy ouckeuawy Oa cupPaMel om Sdiampnon Twv ducikwv
nopwv kai T diacpakion ém Ba avakukhwBouv pe TpoNo wore va npootareleTal N uyeia Twv avBpwnwy kai To nepiPaMov. Na nepioodTepeg
nAnpodopieg OXETIKA e TO NOU UNOPEITE Va ANOPPIYETE TIG AXPNOTEG OUOKEUEG YIO AVAKUKAWOT, ENIKOIVWVIOTE JIE TIG KATA TOnoug apuodieg apyig 1 To
KATAoTNHA and To OMoio ayopdoaTte TO NPOIOY.

A hulladékanyagok kezelése a magéanhdaztartasokban az Eurépai Uniéban )

Ez a szimbdlum, amely a terméken vagy annak csomagolésan van feltintetve, azt jelzi, hogy a termék nem kezelheté egyiitt az egyéb haztartési hulladékkal. Az On feladata,
hogy a készilék hulladékanyagait eljuttassa olyan kijelslt gyijtéhelyre, amely az elekiromos hulladékanyagok és az elekironikus berendezések Gjrahasznositasaval
foglalkozik. A hulladékanyagok elkiilénitett gy(jtése és Ujrahasznositésa hozzajarul a természeti eréforrasok megérzéséhez, egyuttal azt is biztositja, hogy a hulladék
Ujrahasznositdsa az egészségre és a kérnyezetre nem drtalmas médon térténik. Ha tajékoziatdst szeretne kapni azokrél a helyekrél, ahol leadhatia Gjrahasznositasra a
hulladékanyagokat, forduljon a helyi 6nkormanyzathoz, a haztartési hulladék begy(jtésével foglalkozé véllalathoz vagy a termék forgalmazéjghoz.

Lietotaju atbrivosands no nederigam iericém Eiropas Savienibas privatajas majsaimniecibas

Sis simbols uz ierices vai tas iepakojuma noréada, ka 3o ierici nedrikst izmest kopa ar paréjiem majsaimniecibas atkritumiem. Jas esat atbildigs par atbrivosanos no nederigas
ierices, fo nododot noraditaja savaksanas vietd, lai tiktu veikia nederiga elektriska un elektroniska aprikojuma otrreizéja parstrade. Speciala nederigas ierices savaksana un
otrreizéja parstrade palidz tauptt dabas resursus un nodrosina tadu ofrreizéjo parstradi, kas sarga cilveku veselibu un apkartgjo vidi. Lai iegdtu papildu informaciju par to, kur
ofrreizéjai parstradei var nogadat nederigo ierici, ladzu, sazinieties ar vietéjo pasvaldibu, majsaimniecibas atkritumu savéksanas dienestu vai veikalu, kura iegadajaties o
ierici.

Europas Sajungos vartotojy ir privaciy namy dkiy atliekamos jrangos ismetimas

Sis simbolis ant produkto arba jo pakuotés nurodo, kad produktas negali biti ismestas kartu su kitomis namy tkio atliekomis. Jus privalote ismesti savo atliekamgq jrangg
atiduodami jq j atliekamos elektronikos ir elektros jrangos perdirbimo punkius. Jei atliekama jranga bus atskirai surenkama ir perdirbama, bus issaugomi natiralds istekliai ir
uztikrinama, kad jranga yra perdirbta zmogaus sveikatq ir gamtq tausojan¢iv bodu. Dél informacijos apie tai, kur galite iSmesti atliekamq perdirbti skirtq jrangq kreipkités j
atitnkamgq vietos tarnybg, namy tkio atlieky i$vezimo tarnybq arba j parduotuve, kurioje pirkote producktq.

Utylizacja zuzytego sprzetu przez uzytkownikéw domowych w Unii Europejskiej

Symbol ten umieszczony na produkcie lub opakowaniu oznacza, ze tego produktu nie nalezy wyrzucaé¢ razem z innymi odpadami domowymi. Uzytkownik jest
odpowiedzialny za dostarczenie zuzytego sprzetu do wysnaczonego punkiu gromadzenia zuzytych urzqdzenelekirycznych i elekironicznych. Gromadzenie osobno i recykling
tego typu odpadéw przyczynia siedo ochrony zasobéw naturalnych i jest bezpieczny dla zdrowia i $rodowiska naturalnego. Dalsze informacje na temat sposobu utylizacji
zuzytych urzgdzenmozna uzyska¢ u odpowiednich wiadz lokalnych, w przedsiebiorstwie zajmujgcym sigusuwaniem odpadéw lub w miekscu zakupu produktu.

Descarte de equipamentos por usudrios em residéncias da Uniéo Européia

Este simbolo no produto ou na embalagem indica que o produto ndo pode ser descartado junfo com o lixo doméstico. No entanto, é sua responsabilidade levar os
equipamentos a serem descartados a um ponto de coleta designado para a reciclagem de equipamentos eletro-eletrénicos. A coleta separada e a reciclagem dos
equipamentos no momento do descarte ajudam na conservacéo dos recursos naturais e garantem que os equipamentos seré&o reciclados de forma a proteger a saide
das pessoas e o meio ambiente. Para obter mais informagaes sobre onde descartar equipamentos para reciclagem, entre em contato com o escritério local de sua
cidade, o servico de limpeza publica de seu bairro ou a loja em que adquiriv o produto.

Postup pouzivatel’ov v krajinach Eurépskej tnie pri vyhadzovani zariadenia v domécom pouzivani do odpadu

Tento symbol na produkte alebo na jeho obale znameng, ze nesmie by vyhodeny s inym komundlnym odpadom. Namiesto toho mate povinnos odovzda toto zariadenie na
zbernom mieste, kde sa zabezpetuje recyklacia elekirickych a elekironickych zariadeni. Separovany zber a recyklacia zariadenia uréeného na odpad poméze chrani
prirodné zdroje a zabezpedi taky spésob recyklécie, ktory bude chrani I'udské zdravie a Zivotné prostredie. Dalsie informécie o separovanom zbere a recyklécii ziskate na
miestnom obecnom Grade, vo firme zabezpeéuijicej zber vasho komundlneho odpadu alebo v predaini, kde ste produkt kapili.

Ravanije z odpadno opremo v gospodinistvih znotraj Evropske unije

Ta znak na izdelku ali embalazi izdelka pomeni, da izdelka ne smete odlagati skupaj z drugimi gospodinijskimi odpadki. Odpadno opremo ste dolzni oddati na dolo¢enem
zbirnem mestu za recikliranje odpadne elektriéne in elektronske opreme. Z logenim zbiranjem in recikliranjem odpadne opreme ob odlaganiju boste pomagali ohraniti
naravne vire in zagotovili, da bo odpadna oprema reciklirana tako, da se varuje zdravie ljudi in okolje. Ve¢ informacij o mestih, kjer lahko oddate odpadno opremo za
recikliranje, lahko dobite na obini, v komunalnem podietju ali trgovini, kier ste izdelek kupili.

Kassering av forbrukningsmaterial, for hem- och privatanvéndare i EU

Produkter eller produktférpackningar med den hér symbolen far inte kasseras med vanligt hushéllsavfall. | stéllet har du ansvar fér att produkten lémnas till en behsrig
&tervinningsstation for hantering av el- och elekironikprodukter. Genom att [émna kasserade produkter for étervinning hjélper du till med att bevara véra gemensamma
naturresurser. Dessutom skyddas bade ménniskor och milign nér produkter étervinns pé réitt séitt. Kommunala myndigheter, sophanteringsféretag eller butiken dér varan
koptes kan ge mer information om var du lémnar kasserade produkter for atervinning.
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For faster help, be sure to register your recently purchased product at https://register.hp.com



Table of Contents

welcome o.oo.ooo.oo.ooo.oooooo.uoooooooo.oo.ooo.oo.ooo.oo.ooo.ooooo..uoooo.ooonoo.ooo.oo.ooo.oo.ooo.ooooq

OV IV W e e 9

Using Your HP Webcam ....cccccceeccneccsnccsecccseccseccsscsssecssessscsssssssesssessssccses | 1
Recording @ VIdO .....eeiiiieiii e 11
Starting @ Video Chat .......ooiiiiiii e 12
Taking @ PICHUFE ..o 13
EIING @ PICHUIE .oeeieieieiie e 14

Adjusting Webcam Settings ..c.ccceccesecsseccseecssecssesssecssecsssesssesssesssssssssssseces 15
Adjusting Brightness and Contrast ..........ccooiiiiiiiiiiii e 15
Creating a Personal Profile ...........ccccoiiiiiiii 16
Adjusting Image SEHINGS ......eiiiiiiiiii e 17

Troubleshooting ....ccccccceeecceeccseccsnccseecssecsseccseccsaecssesssesssessssssssesssesssescssscse 19

HP Premium Autofocus Notebook Webcam User’s Guide 7



8  HP Premium Autofocus Notebook Webcam User’s Guide



Welcome

English

Congratulations on purchasing the HP Premium Autofocus Notebook Webcam.

This guide shows you how to use your new webcam to record videos, start video chats,

take pictures, and adjust the webcam settings.

Overview

NO 0 b O NN =

HP Instant Chat button
Snapshot button
Integrated microphone
USB connector
Adjustable clip
Privacy shutter

Autofocus lens

HP Premium Autofocus Notebook Webcam User’s Guide
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Using Your HP Webcam

Recording a Video

»

6

Double-click the

ArcSoft Videolmpression®
icon on the Windows® desktop.

Click Create a New Video.
Click Capture From Device.

Make sure Live is selected and VIDEO
is checked.

Click the Record | ®  icon to
begin recording the video.

Click the Stop | ™ | icon fo stop
recording the video.

If you want to edit your video and send it by
e-mail, Arcsoft Videolmpression can do all
that and more. To learn more about using
ArcSoft Videolmpression, click the

Help menu.

HP Premium Autofocus Notebook Webcam User’s Guide
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Starting a Video Chat

You can add live video to the most popular
instant messaging (IM) applications
(ISP connection required):

m  AOL® Instant Iv\essengerTM (AIM®)
= Windows Live"" Messenger
m  Yahoo!® Messenger

m  Skype®

1 Press the HP Instant Chat @ button

on your webcam.

2 Select the instant messaging (IM)
application you want fo use.

3 If prompted, follow the onscreen
instructions to install and set up the IM
application.

4 Follow the video chat steps in the IM
application’s documentation.

NOTE: The HP Instant Chat Button Setup
options only appear during initial setup. The
next time you press the HP Instant Chat
button, the selected IM application opens
automatically.

To select a different IM application after you
complete initial setup, click Start >

All Programs > ArcSoft Magic-i 3 >
HP Instant Chat Button Setup.

Now you're ready to enhance your video
chats with special effects and to broadcast
videos from your PC hard drive. To learn
more about using ArcSoft Magici™ 3, click
the Help ? icon in the upper-right corner of
the Magic-i 3 window.

12  HP Premium Autofocus Notebook Webcam User’s Guide



Taking a Picture

1 Double<lick the HP Image Capture icon on the Windows desktop, or press
the Snapshot @ button on the webcam.

2 Click the Device Selection .2 icon in the lower-left portion of the screen and
select USB Video Device (Windows XP) or HP Webcam GJ502AA
(Windows Vista®).

3 (Optional) Click the Resolution Selection H“ icon and select a different setting.

4 Press the Snapshot @ button on the webcam to take a picture.

To learn more about using HP Image Capture, click the Help ? icon in the lower-right
portion of the HP Image Capture window.

HP Premium Autofocus Notebook Webcam User’s Guide 13



Editing a Picture

Doubleclick the HP Photosmart Essential &L‘ icon on the Windows desktop.
Click View Library.
Right-click the picture you want to edit, and select Edit from the pop-up menu.

hON -

Select an editing option from the Photo Fix menu on the left side of the screen.

To learn more about editing, printing, and sharing pictures with HP Photosmart Essential,
click the Help ? icon in the upper-right corner of the Photosmart Essential window.
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Adjusting Webcam Settings

This chapter shows you how to adjust webcam settings in ArcSoft Magic-i 3. You can also
adjust webcam settings in ArcSoft Videolmpression by clicking the Settings button.

Adjusting Brightness and Contrast

5

Double-click the Magic-i 3 ,@ icon on
the Windows desktop.

Click the Generic Settings & icon.

Remove the check mark from the
Avuto Enhance box.

Drag the sliders to adjust these settings:

% Brightness
i) Contrast

Click OK.

NOTE: To restore all the factory settings, click Default.

HP Premium Autofocus Notebook Webcam User’s Guide
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Creating a Personal Profile

1 Doublelick the Magic-i 3 @ icon on
the Windows desktop.

2 Click the Profiles @ tab. (If this tab is not
visible, click the Expand . =  tab to
expand the screen.)

3 Drag the sliders to adjust these settings:
% Brightness
) Contrast
Y Gamma
# Saturation
/\ Sharpness

4 Click Save Profile.
5 Enter a name for the profile.

6 Click OK.

NOTE:

m To restore the factory settings, click Default.

m To apply a previously saved profile, select the profile name from the
Current Profile list.

m To delete a profile, select the profile name from the Current Profile list, and then
click the Delete TJ icon.
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Adjusting Image Settings

1 Doubleclick the Magic-i 3 ,—,@[ icon on the
Windows desktop.
2 Click the Settings i, icon.

3 Drag the sliders to adjust the individual
settings.

4  To manually adjust the focus, remove the
check from the Auto Focus check box.

5 To manually adjust the exposure, remove the
check from the Auto Exposure check box.

6 Click OK.

NOTE: To restore the factory seftings,
click Default.
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Problem

The image is fuzzy

There are lines interfering with
the image

There is an echo when | use
the headset

| don't want to use Magic-i 3
with my IM application

| closed Magic-i 3 during a
chat, and now my webcam
isn't connected to my IM
application

Troubleshooting

Solution

Make sure that you removed the protective film from the webcam lens.

Turn off the autofocus feature and use the software settings to manually adjust
the focus. See Adjusting Image Settings for details.

(Windows Vista only) If you're using ArcSoft Videolmpression, select the
Device list and select USB Video Device (Windows XP) or HP Webcam
GJ502AA (Windows Vista). Click Settings and then click the Video Proc
Amp tab. Select the Powerline Frequency list and select the appropriate
setting for your region: 60Hz or 50Hz.

(Windows Vista only) If you're using HP Image Capture, click the Webcam

Settings &7 icon and then click the Video Proc Amp tab. Select the

Powerline Frequency list and select the appropriate setting for your
region: 60Hz or 50Hz.

Mute the webcam microphone.

In Windows XP, click Start, rightclick My Computer, and then select
Properties. Click the Hardware tab and then click Device Manager.
Click the + sign next to Sound, video and game controllers, rightclick
USB Audio Device, and then select Properties. From the Device Usage list,
select Do not use this device (disable), and then click OK.

In Windows Vista (Classic view), click the Windows Vista start button',
select Control Panel > Sound, and then click the Recording tab. Highlight
Microphone HP Webcam GJ502AA and then click Properties. From
the Device Usage list, select Do not use this device (disable), and then
click Apply.

Open your IM application and use the preference settings to select a different
video device. See the documentation for your IM application for details.

Reopen Magic-i 3 by doublelicking the Magic-i 3 icon on your computer
desktop, or select a different video device in your IM application. See your IM
documentation for details.
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Problem Solution

| want to turn off the autofocus 1 Do one of the following:

feature :
In Magic-i 3, click the HP Webcam Settings % icon.

In HP Image Capture, click the Webcam Settings ™ icon, and
click the Camera Control tab.

In ArcSoft Videolmpressions, click Settings, and click the Camera
Control tab.

2 Remove the check from Auto Focus check box.
3 Drag the Focus slider to manually adjust the focus.
4 Click OK or Apply.

The webcam buttons are not

working properly Look in the Windows System Tray for the Button Manager icon.

If you don’t see the Button Manager icon, then open
My Computer, navigate to the Program Files\HP\Button
Manager folder, and double-lick the BM.EXE file.

If you do see the Button Manager icon, then insert the CD that
came with your HP webcam and install the following components:

DirectX
HP Webcam Software and Magic-i 3
HP Image Capture
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Problem

| hear an echo or feedback in
the speakers

The snapshot button doesn’t
work when | use the webcam
icon in My Computer to take
pictures

The webcam audio is not
synchronized with the
webcam video

HP Image Capture closes
when | press the HP Instant
Chat button

Solution
On Windows XP computers (Classic view):

1 Click Start > Control Panel > Sounds and Audio Devices.
2 Click the Audio tab.

3 Under Sound playback, click Volume, and drag the Master Volume
slider to adjust the speaker volume.

4 Under Sound recording, click Volume, and drag the Microphone slider
to adjust the microphone volume.

On Windows Vista computers (Classic view):

1 Click the Windows Vista start button, select Control Panel >
Sound.

Click the Playback tab.

Select the Speaker you are using and then click Properties.
Click the Levels tab and drag the sliders to adjust the output level.
Click the Recording tab.

Select the Microphone you are using and then click Properties.

NO u b OODN

Click the Levels tab and drag the sliders to adjust the input level.

On Windows XP computers, you must use HP Image Capture to take pictures
with your webcam.

Set the video resolution to 640x480 to synchronize the video and audio.
After synchronizing the audio and video, try increasing the resolution to the
next level. If the problem recurs, go back to the previous resolution setting.

Only one application can use your webcam at a time. To reopen HP Image

Capture, press the Snapshot button.
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Problem

Magic-i 3 closes when | press
the Snapshot button

| can't install a QuickPlay
update

| can’t see more than
5 pictures in HP Image
Capture

Solution

Only one application can use your webcam at a time. If the video stream has
disappeared from your IM application, close the IM application and then press

the HP Instant Chat ﬁ‘rﬂ button again to open both Magic-i 3 and your IM

application.

Close the Magic-i 3 application and then try the installation again.

On Windows XP computers (Classic view):

In HP Image Capture, double<lick the My Pictures folder under
My Documents, and then doublelick the HP WebCam folder to view all
of your pictures.

On Windows Vista computers (Classic view):

In HP Image Capture, double-click the Pictures folder under the computer
name, and then double-lick the HP WebCam folder to view all of your
pictures.

Still need help? Please refer to the warranty that came with your webcam for support phone numbers and Web site

information.
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Bienvenido

Espaiol

Ehnorabuena por adquirir la Webcam para portdtil de enfoque automdtico HP Premium.

En esta guia le mostramos cémo usar su nueva webcam para grabar videos, iniciar chats
de video, tomar fotografias y ajustar la configuracién de la webcam.

Introduccion

NO 0 b O NN =

1 2
7
3
6 @
5 (O] _ 4

Botén de chat instantdneo HP
Botén Snapshot

Micréfono integrado
Conector USB

Clip ajustable

Cierre de privacidad

Obijetivo de enfoque automdtico
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Uso de su webcam HP

Grabacion de video

1 Haga doble clic en el icono
ArcSoft Videolmpression® rﬁ@ del
escritorio de Windows™.

2 Haga clic en Crear un nuevo video.

»

Haga clic en Captar del dispositivo.

4 Asegirese de que En directo se
encuentra seleccionado y VIDEO esté
marcado.

5 Haga clic en el icono Grabar | @
para comenzar la grabacién de video.

6 Haga clic en el icono Detener | 4
para detener la grabacién de video.

Si quiere editar su video y enviarlo por
correo electrénico, Arcsoft Videolmpression
puede hacer esto y més cosas. Para
aprender més sobre el uso de ArcSoft
Videolmpression, haga clic en el mend
Ayuda.

Guia del usuario de la Webcam para portdtil de enfoque automdtico HP Premium
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Iniciar un chat de video

Puede afnadir video en directo a las
aplicaciones més populares de mensajeria
instantdnea (necesitard una conexién ISP):

m  AOL® Instant Iv\essengerTM (AIM®)

m  Windows Live"" Messenger

m  Yahoo!® Messenger

m  Skype®

1 Pulse el botén Chat instantaneo
HP @ en su webcam.

2 Seleccione la aplicacién de mensajeria
instantdnea (IM) que quiere utilizar.

3 En caso de que aparezcan instrucciones
en la pantalla, sigalas para instalar y
configurar la aplicacién de mensajeria
instantdnea.

4 Siga los pasos de chat de video de la
documentacién de la aplicacién de
mensajeria instantdnea.

NOTA: Las opciones de configuracién del
botén de chat instantédneo HP sélo aparecen
en la configuracién inicial. La préxima vez
que pulse el botén de chat instantédneo HP, se
abrird automdticamente la aplicacién de
mensajeria instantdnea.

Para seleccionar una aplicacién de
mensajeria instantdnea distinta tras la
configuracién inicial, haga clic en Inicio >
Todos los programas > ArcSoft
Magic-i 3 > Configuracion del botén
de chat instantaneo HP.

Ahora ya estd listo para mejorar sus chats de video con efectos especiales y emitir videos
desde el disco duro. Para saber mds sobre el uso de ArcSoft Magici™ 3, haga clic en el
icono Ayuda ? en la parte superior derecha de la ventana de Magic-i 3.
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Tomar una foto

1 Haga doble clic en el icono HP Image Capture del escritorio de Windows o
pulse el botén Snapshot @ de la webcam.

2 Haga clic en el icono Seleccién de dispositivos .7 en la parte inferior
izquierda de la pantalla y seleccione Dispositivo de video USB (Windows XP) o

HP Webcam GJ502AA (Windows Vista®).

3 (Opcional) Haga clic en el icono Seleccion de resolucion fif' y seleccione un
ajuste distinto.

4 Pulse el botén Snapshot @ de la webcam para tomar una foto.

Para aprender més sobre HP Image Capture, haga clic en el icono Ayuda ? en la parte
inferior derecha de la ventana HP Image Capture.
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Edicion de una foto

1 Haga doble clic en el icono HP Photosmart Essential %ﬁ.‘ del escritorio de
Windows.
2 Haga clic en Ver la biblioteca.

3 Haga clic con el botén derecho encima de la foto que quiera editar y seleccione
Editar del meni emergente.

4 Seleccione una opcién de edicién del meni Ajuste de foto de la izquierda de la
pantalla.

Para aprender mds sobre la edicién, impresién y compartir fotos con HP Photosmart
Essential, haga clic en el icono Ayuda ? de la parte superior derecha de la ventana de
Photosmart Essential.
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Ajuste de la configuracion de la webcam

En este capitulo se muestra cémo ajustar la configuracién de la webcam desde ArcSoft

Magic-i 3. También puede ajustar la configuracién de la webcam con ArcSoft
Videolmpression haciendo clic en el botén Settings.

Ajuste del brillo y del contraste

1 Haga doble clic en el icono
Magic-i 3 Q del escritorio
de Windows.

2 Haga clic en el icono Configuracion
genérica & .

3 Elimine la marca de la casillo Realce
automadtico.

4 Arrastre los botones deslizantes para
ajustar estos pardmetros:

% Brillo

) Contraste
5 Haga clic en Aceptar.

NOTA: Para restaurar los ajustes de fdbrica, haga clic en Predeterminado.

Guia del usuario de la Webcam para portdtil de enfoque automdtico HP Premium
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Creacion de

un perfil personal

1 Haga doble clic en el icono
Magic-i 3 ,—,@[ del escritorio de
Windows.
2 Haga clic en la ficha Perfiles @. (Si esta
ficha no se encuentra visible, haga clic en la
ficha Expandir . ~ | para expandir la
pantalla.)
3 Arrastre los botones deslizantes para ajustar
estos pardmetros:
% Brillo
) Contraste
Y Gamma
# Saturacién
A Nitidez
4 Haga clic en Guardar perfil.
5 Introduzca un nombre para el perfil.
6 Haga clic en Aceptar.
NOTA:
m Para restaurar los ajustes de fébrica, haga clic en Predeterminado.
m  Para aplicar un perfil guardado anteriormente, seleccione el nombre del perfil de la
lista Perfil actual.
m  Para eliminar un perfil, seleccione el nombre del perfil de la lista Perfil actual y, a

continuacién, haga clic en el icono Eliminar .
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Ajuste de la

6

configuracion de la imagen

Haga doble clic en el icono Magic-i 3 ,—,@[
del escritorio de Windows.
Haga clic en el icono Configuracion .

Arrastre los botones deslizantes para ajustar
cada pardmetro.

Para ajustar el enfoque de forma manual,
elimine la marca de la casilla
Enfoque automadtico.

Para ajustar la exposicién de forma manual,
elimine la marca de la casilla
Auto exposicion.

Haga clic en Aceptar.

NOTA: Para restaurar los ajustes de fébrica, haga clic en Predeterminado.

Guia del usuario de la Webcam para portdtil de enfoque automdtico HP Premium

35



36  Guia del usuario de la Webcam para portétil de enfoque automético HP Premium



Resolucion de problemas

Problema Solucion
La imagen aparece borrosa Asegurese de que ha quitado la pelicula de proteccién del objetivo de la
webcam.

Desactive la funcién de enfoque automdtico y utilice los ajustes de software
para ajustar manualmente el enfoque. Consulte Ajuste de la configuracién de
la imagen para més informacién.

Hay lineas que interfieren con  (Sélo Windows Vista) Si utiliza ArcSoft Videolmpression, seleccione la lista

la imagen Dispositivo y a continuacién Dispositivo de video USB (Windows XP) o
HP Webcam GJ502AA (Windows Vista). Haga clic en Configuracién y
a continuacién en la ficha Video Proc Amp. Seleccione la lista Frecuencia
de Powerline y el ajuste apropiado para su regién: 60Hz o 50Hz.

(Sélo Windows Vista) Si utiliza HP Image Capture, haga clic en el icono

Paramétres de la webcam ™ y a continuacién en la ficha
Amplificador procesador de video. Seleccione la lista Frecuencia de
Powerline y el ajuste apropiado para su regién: 60Hz o 50Hz.

Hay un eco cuando utilizo los  Quite el volumen del micréfono.

auriculares . . .. . .
En Windows XP, haga clic en Inicio, haga clic con el botén derecho en

Mi PC, y a continuacién haga clic en Propiedades. Seleccione la ficha
Hardware y haga clic en Administrador de dispositivos. Haga clic en
el signo + al lado de Controladores de sonido, video y juegos, haga
clic con el botén derecho en Dispositivo audio USB y después en
Propiedades. Desde la lista Uso de dispositivos, seleccione No utilizar
este dispositivo (deshabilitar), y haga clic en Aceptar.

En Windows Vista (vista clésica), haga clic en el botén Windows Vista
start button™, seleccione Panel de control > Sonido y haga clic en la
ficha Grabacién. Resalte Micréfono HP Webcam GJ502AA y haga clic
en Propiedades. Desde la lista Uso de dispositivos, seleccione No utilizar
este dispositivo (deshabilitar), y haga clic en Aplicar.
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Problema

No quiero utilizar Magic-i 3
con mi aplicacién de
mensajeria instantdnea

Cerré Magic-i 3 durante un
chat y ahora mi webcam no
esté conectada a mi
aplicacién de mensajeria
instantdnea

Quiero desactivar la funcién
de enfoque automdtico

Los botones de la webcam no
funcionan correctamente

Solucion

Abra su aplicacién de mensajeria instantdnea y utilice los ajustes de
preferencias para seleccionar un dispositivo de video distinto. Consulte la
documentacién de su aplicacién de mensajeria instantdnea para obtener mds
informacién.

Vuelva a abrir Magic-i 3 haciendo doble clic en el icono Magic-i 3 del
escritorio o seleccione un dispositivo de video distinto en su aplicacién de
mensajeria instantdnea. Consulte la documentacién de su aplicacién de
mensajeria instantdnea para obtener mds informacién.

1 Proceda de una de las siguientes maneras:

En Magic-i 3, haga clic en el icono Configuracion de la

webcam HP %
En HP Image Capture, haga clic en el icono Propiedades de la

camera web ™7 y haga clic en la ficha Control de la cémara.

En ArcSoft Videolmpressions, haga clic en Valores, y a continuacién
en la ficha Control de la camara.

2 Elimine la marca de la casilla Enfoque automatico.
3 Arrastre el botén Enfoque para ajustar manualmente el enfoque.

4 Haga clic en Aceptar o Aplicar.

Busque el icono Button Manager en la bandeja de sistema de

Windows.

Si no ve el icono Button Manager, abra Mi PC, navegue hasta la
carpeta Archivos de programa\HP\Button Manager y haga
doble clic en el archivo BM.EXE.

Si ve el icono Button Manager, inserte el CD que vino con su
webcam HP e instale los componentes siguientes:

DirectX
Software de la webcam HP y Magic-i 3
HP Image Capture
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Problema

Oigo un eco o ruido en los
altavoces

El botén Snapshot no funciona
cuando utilizo el icono de la
webcam en Mi PC para tomar
fotografias

El audio de la webcam no
estd sincronizado con el video
de la webcam

HP Image Capture se cierra
cuando pulso el botén de chat
instantdneo HP

Solucién

En ordenadores con Windows XP (vista clasica):

1 Haga clic en Inicio > Panel de control > Sonido y dispositivos
de audio.

2 Haga clic en la ficha Audio.

3 En Reproduccién de sonido, haga clic en Volumen y arrastre el botén
Volumen principal para ajustar el volumen de los altavoces.

4 En Grabacién de sonido, haga clic en Volumen y arrastre el botén
Micréfono para ajustar el volumen del micréfono.

En ordenadores con Windows Vista (vista clasica):

1 Haga clic en el botén Windows Vista start button > Panel de
control > Sonido.

2 Haga clic en la ficha Reproduccién.

3 Seleccione el altavoz que utiliza y haga clic en Propiedades.

4 Haga clic en la ficha Niveles y arrastre los botones para ajustar el nivel
de salida.

5 Haga clic en la ficha Grabacién.
6 Seleccione el micréfono que utiliza y haga clic en Propiedades.

7 Haga clic en la ficha Niveles y arrastre los botones para ajustar el nivel
de entrada.

En ordenadores con Windows XP, debe utilizar HP Image Capture para tomar
fotos con su webcam.

Establezca la resolucién de video en 640x480 para sincronizar el video y el
audio. Tras sincronizar el audio y el video, incremente la resolucién al nivel
siguiente. Si el problema sigue, vuelva a la resolucién anterior.

Sélo una aplicacién puede utilizar su webcam a la vez. Para volver a abrir

HP Image Capture, pulse el botén Snapshot
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Problema

Magic-i 3 se cierra cuando
pulso el botén Snapshot

No puedo instalar una
actualizacién de QuickPlay

No puedo ver mas de 5
imdgenes en HP Image
Capture

Solucion

Sélo una aplicacién puede utilizar su webcam a la vez. Si el flujo de video ha
desaparecido de su aplicacién de mensajeria instantdnea, cierre la aplicacién

y pulse ofra vez el botén Chat instantaneo HP ﬁ‘rﬂ para abrir Magic-i 3 y

su aplicacién de mensajeria instantdnea.

Cierre la aplicacién Magic-i 3 y vuelva a intentar instalarla.

En ordenadores con Windows XP (vista clasica):

En HP Image Capture haga doble clic en la carpeta Mis iméagenes en
Mis documentos y después haga doble clic en la carpeta HP WebCam
para ver todas sus fotos.

En ordenadores con Windows Vista (vista clasica):

En HP Image Capture haga doble clic en la carpeta Imagenes de la carpeta
con el nombre del ordenador y después haga doble clic en la carpeta
HP WebCam para ver todas sus fotos.

2Sigue necesitando ayuda? Consulte la garantia que vino con su webcam para obtener los teléfonos de
asistencia y la informacién sobre el sitio web.
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Francais

Bienvenue

Félicitations | Vous venez d'acheter une webcam autofocus HP Premium pour ordinateur
portable.

Ce manuel vous présente les procédures d'utilisation de votre webcam pour enregistrer
des vidéos, lancer des conversations vidéo, prendre des photos et régler les divers
parametres.

Présentation

5 (O] _ 4

Bouton de chat instantané HP
Bouton de prise de cliché
Microphone intégré
Connecteur USB

Clip ajustable

Obturateur de protection

NO 0 b O NN =

Lentille de mise au point automatique
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Utilisation de votre webcam HP

Enregistrement d’une vidéo

6

Doublecliquez sur I'icéne

ArcSoft Videolmpression®

sur le bureau Windows®.

Cliquez sur Créer une

nouvelle vidéo.

Cliquez sur Capture a partir d’un
périphérique.

Vérifiez que Live est sélectionné et que
la case VIDEO est cochée.

Cliquez sur 'icdne Enregistrer | @
pour démarrer |'enregistrement vidéo.

Cliquez sur I'icéne Arréter | 4
pour arréter |'enregistrement vidéo.

Avec Arcsoft Videolmpression, vous pouvez
modifier votre vidéo, I'envoyer par e-mail,
efc. Pour plus d'informations sur Iutilisation
d’ArcSoft Videolmpression, cliquez sur le
menu Aide.
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Lancement d’une conversation vidéo

Vous pouvez intégrer de la vidéo en direct
dans les applications de messagerie
instantanée (MI) les plus répandues
(connexion FAI requise) :

m  AOL® Instant I\/\essengerw| (AIM®)
m  Windows Live™ Messenger

m  Yahoo!® Messenger

m  Skype®

1 Appuyez sur le bouton HP Instant
Chat @ de votre webcam.

2 Sélectionnez |'application de messagerie
instantanée (MI) que vous souhaitez
utiliser.

3 En cas d’invite, suivez les instructions &
I'écran pour installer et configurer
p g
I'application M.
PP

4 Suivez les étapes relatives & la
conversation vidéo dans la
documentation de votre application MI.

REMARQUE : les options de configuration
du bouton de chat instantané HP
apparaissent uniquement lors de la
configuration initiale. La prochaine fois que
vous appuierez sur ce bouton, |'application
MI choisie s’ouvrira automatiquement.

Pour sélectionner une autre application Ml
une fois la configuration initiale terminée,
cliquez sur Démarrer > Tous les
programmes > ArcSoft Magic-i 3 >
HP Instant Chat Button Setup.

Vous étes désormais prét & agrémenter vos conversations vidéo d'effets spéciaux et &
diffuser des vidéos & partir de votre disque dur. Pour plus d’informations sur Iutilisation
d'ArcSoft Magic-i™ 3, cliquez sur I'icdne Aide ? dans le coin supérieur droit de la fenétre

Magic-i 3.
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Prise de cliché

1 Double<liquez sur I'icne HP Image Capture sur le bureau Windows ou
appuyez sur le bouton Snapshot @ de la webcam.

2 Cliquez sur l'icone Sélection du périphérique .57 dans le coin inférieur gauche
de I'écran, puis sélectionnez USB Video Device (Windows XP) ou Webcam

HP GJ502AA (Windows Vista®).

3 (Facultatif) Cliquez sur I'icéne Sélection de la résolution [’ et sélectionnez un
autre réglage.

4 Appuyez sur le bouton Snapshot @ de la webcam pour prendre une photo.

Pour plus d'informations sur 'utilisation de HP Image Capture, cliquez sur I'icéne Aide ?
dans le coin inférieur droit de la fenétre HP Image Capture.
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Modification d’un cliché

1 Double<cliquez sur I'icéne HP Photosmart Essential %ﬁ.‘ sur le bureau Windows.

2 Cliquez sur Afficher la bibliotheque.

3 Cliquez avec le bouton droit de la souris sur la photo & modifier, puis sélectionnez
Modifier & partir du menu contextuel.

4 Sélectionnez une option d'édition a partir du menu Correction d’images a gauche
de I'écran.

Pour plus d'informations sur la modification, I'impression et le partage de photos sous
HP Photosmart Essential, cliquez sur I'icéne Aide ? dans le coin supérieur droit de la

fenétre Photosmart Essential.
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Réglage des parameétres de la webcam

Ce chapitre décrit les procédures de réglage des paramétres de la webcam dans ArcSoft
Magic-i 3. Vous pouvez également définir ces paramétres dans ArcSoft Videolmpression
en cliquant sur le bouton Paramétres.

Réglage de la luminosité et du contraste

1 Doublecliquez sur I'icéne
Magic-i 3 ,@ sur le
bureau Windows.

2 Cliquez sur I'icéne Paramétres
génériques &, .

3 Décochez la case Amélioration
automatique.

4 Faites glisser les curseurs pour régler les
parametres suivants :
% Luminosité
) Contraste

5 Cliquez sur OK.

REMARQUE : pour rétablir les paramétres d'usine, cliquez sur Par défaut.
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Création d’un profil personnel

Double-liquez sur I'icéne

Magic-i 3 ,Q[ sur le

bureau Windows.

Cliquez sur 'onglet Profils @. (Si cet onglet
n’est pas visible, cliquez sur I'onglet
Développer | ~ | pour agrandir |'écran.)

Faites glisser les curseurs pour régler les
paramétres suivants :

% Luminosité
) Contraste
Y Gamma
# Saturation
/ Netteté

Cliquez sur Enregistrer le profil.

Entrez le nom du profil.

Cliquez sur OK.

REMARQUE :

Pour rétablir les paramétres d’usine, cliquez sur Par défaut.

Pour appliquer un profil précédemment créé, sélectionnez le nom correspondant dans
la liste Profil actuel.

Pour supprimer un profil, sélectionnez le nom correspondant dans la liste
Profil actuel, puis cliquez sur I'icéne Supprimer T .
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Réglage des parameétres de |'image

6

Double-liquez sur I'icéne

Magic-i 3 ,Q[ sur le

bureau Windows.

Cliquez sur I'icéne Paramétres .

Faites glisser les curseurs pour régler les
paramétres individuels.

Pour régler manuellement la mise au point,
décochez la case Auto focus.

Pour régler manuellement I'exposition,
décochez la case
Exposition automatique.

Cliquez sur OK.

REMARQUE : pour rétablir les paramétres d'usine, cliquez sur Par défaut.
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Dépannage

Probleme Solution

L'image est floue Assurez-vous d'avoir enlevé le film protecteur de la lentille de la webcam.

Désactivez la fonctionnalité de mise au point automatique et utilisez les
paramétres du logiciel pour régler manuellement la mise au point. Pour plus de
détails, reportez-vous & la section Réglage des paramétres de |'image.

Des lignes apparaissent dans  (Windows Vista uniquement) Si vous utilisez ArcSoft Videolmpression,
I'image sélectionnez la liste Périphérique, puis USB Video Device (Windows XP)
ou Webcam HP GJ502AA (Windows Vista). Cliquez sur Parameétres,
puis sur 'onglet Amp proc vidéo. Sélectionnez la liste Fréquence du
courant, puis choisissez le paramétre approprié & votre région : 60Hz
ou 50Hz.

(Windows Vista uniquement) Si vous utilisez HP Image Capture, cliquez sur

I'icone Paramétres de la webcam ™, puis sur I'onglet Amp proc
vidéo. Sélectionnez la liste Fréquence du courant, puis choisissez le
paramétre approprié a votre région : 60Hz ou 50Hz.

Présence d'un écho lors de Désactivez le microphone de la webcam.
"utilisation du casque

d'écoute Sous Windows XP, cliquez sur Démarrer, cliquez avec le bouton droit de la

souris sur Poste de travail, puis sélectionnez Propriétés. Cliquez sur
I'onglet Matériel, puis sur Gestionnaire de périphériques. Cliquez sur
le signe + en regard de Contréleurs audio, vidéo et jeu, cliquez avec le
bouton droit de la souris sur Périphérique audio USB, puis sélectionnez
Propriétés. Dans la liste Utilisation du périphérique, sélectionnez Ne pas
utiliser ce périphérique (désactivé), puis cliquez sur OK.

Sous Windows Vista (Affichage classique), cliquez sur le bouton Démarrer
de Windows Vista, sélectionnez Panneau de configuration > Son,
puis cliquez sur I'onglet Enregistrement. Sélectionnez HP Webcam
GJ502AA Microphone et cliquez sur Propriétés. Dans la liste Utilisation
du périphérique, sélectionnez Ne pas utiliser ce périphérique
(désactivé), puis cliquez sur Appliquer.
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Probléme

Je ne veux pas utiliser Magic-i
3 avec mon application de
messagerie instanfanée

J'ai fermé Magic-i 3 au cours
d’une conversation, désormais
ma webcam n’est plus
connectée & mon application
de messagerie instantanée

Je souhaite désactiver la
fonctionnalité de mise au point
automatique

Les boutons de la webcam ne
fonctionnent pas correctement

Solution

Ouvrez votre application Ml et utilisez les paramétres de préférence pour
sélectionner un autre périphérique vidéo. Pour plus de détails, consultez la
documentation relative & votre application MI.

Ouvrez & nouveau Magic-i 3 en doubleliquant sur I'icéne Magic-i 3 sur
le bureau de votre ordinateur ou sélectionnez un autre périphérique vidéo
dans votre application MI. Pour plus de détails, consultez la documentation de
votre application.

1 Effectuez 'une des opérations suivantes :

Dans Magic-i 3, cliquez sur l'icone Parameétres de la

webcam HP %

Dans HP Image Capture, cliquez sur I'icéne Paramétres de la

webcam T, puis sur I'onglet Contréle de la caméra.

Dans ArcSoft Videolmpressions, cliquez sur Parametres, puis sur
I'onglet Contréle de la caméra.

2 Décochez la case Auto focus.

3 Faites glisser le curseur du Focus pour régler manuellement la mise
au point.

4 Cliquez sur OK ou sur Appliquer.

Recherchez I'icéne Button Manager dans la barre d’état systéme de
Windows.

Si I'icéne Button Manager n’apparait pas, ouvrez alors

votre Poste de travail, accédez au dossier

Program Files\HP\Button Manager, puis double<liquez sur le
fichier BM.EXE.

Si I'icéne Button Manager apparait, insérez alors le CD fourni
avec votre webcam HP pour installer les composants suivants :

DirectX
Logiciel de la HP Webcam et Magic-i 3
HP Image Capture
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Probléme

J'entends un écho ou un effet
de retour dans les
haut-parleurs

Le bouton de prise de cliché
ne fonctionne pas lorsque
i'utilise |'icéne de la webcam
sur mon Poste de travail pour
prendre des photos

Le son de la webcam n’est pas
synchronisé avec la vidéo

HP Image Capture se ferme
lorsque j'appuie sur le bouton
de chat instantané HP

Solution

Sous Windows XP (Affichage classique) :

1

2

4

Cliquez sur Démarrer > Panneau de configuration > Sons et
périphériques audio.

Cliquez sur I'onglet Audio.

Sous Lecteur audio, cliquez sur Volume, et faites glisser le curseur du
Volume principal pour régler le son des haut-parleurs.

Sous Enregistrement audio, cliquez sur Volume, et faites glisser le curseur
du Microphone pour régler le son de ce dernier.

Sous Windows Vista (Affichage classique) :

(%)

6
7

Cliquez sur le bouton Démarrer de Windows Vista > Panneau
de configuration > Son.

Cliquez sur I'onglet Lecture.
Sélectionnez le type de haut-parleur utilisé, puis cliquez sur Propriétés.

Cliquez sur I'onglet Niveaux, puis faites glisser les curseurs
correspondants pour régler le niveau de sortie.

Cliquez sur I'onglet Enregistrement.
Sélectionnez le type de microphone utilisé, puis cliquez sur Propriétés.

Cliquez sur I'onglet Niveaux, puis faites glisser les curseurs
correspondants pour régler le niveau d’entrée.

Sous Windows XP, vous devez utiliser HP Image Capture pour prendre des
photos avec votre webcam.

Définissez la résolution vidéo sur 640x480 pour synchroniser |'audio et la
vidéo. Cela fait, essayez d'augmenter la résolution sur le niveau supérieur. Si
le méme probléme survient, revenez au réglage précédent.

Votre webcam ne peut étre utilisée que par une seule application & la fois. Pour

ouvrir & nouveau HP Image Capture, appuyez sur le bouton Snapshot
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Probléme

Magic-i 3 se ferme lorsque
i’appuie sur le bouton
Snapshot

Je ne peux pas installer de
mise & jour de QuickPlay

Je ne peux afficher que
5 photos dans HP Image
Capture

Solution

Votre webcam ne peut étre utilisée que par une seule application & la fois. Sila
transmission vidéo n’apparait plus sur votre application MI, fermez cette

derniére puis appuyez une nouvelle fois sur le bouton HP Instant Chat ﬁ‘rﬂ

pour ouvrir Magic-i 3 et votre application.

Fermez |'application Magic-i 3, puis réessayez d'installer la mise a jour.

Sur les ordinateurs Windows XP (Affichage classique) :

Dans HP Image Capture, double<cliquez sur le dossier Mes images sous
Mes documents, puis double-cliquez sur le dossier HP WebCam pour
afficher I'ensemble de vos photos.

Sur les ordinateurs Windows Vista (Affichage classique) :

Dans HP Image Capture, doublecliquez sur le dossier Images sous le nom de
I'ordinateur, puis doublecliquez sur le dossier HP WebCam pour afficher
I’ensemble de vos photos.

Vous avez d'autres questions 2 Reportez-vous & la garantie fournie avec votre webcam pour obtenir les numéros
de téléphone de |'assistance technique et les adresses de site Web utiles.
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Registrazione del prodotto

La registrazione & una procedura rapida e semplice che offre: aggiornamenti via e-mail che
contengono notifiche riguardo a miglioramenti al prodotto, i pid recenti messaggi di avvertimento
relativi all’assistenza tecnica, nonché aggiornamenti ai driver per i prodotti posseduti.

Per poter oftenere assistenza in tempi pib rapidi, assicurarsi di registrare il prodotto acquistato
all'indirizzo https://register.hp.com
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Italiano

Benvenuto

Congratulazioni per avere acquistato la webcam HP Premium con autofocus per
notebook.

Il presente manuale spiega come utilizzare la nuova webcam per registrare video,
effettuare video chat, scattare fotografie e regolare le impostazioni della webcam.

Panoramica

5 (] ) 4

Pulsante HP Instant Chat
Pulsante Istantanea
Microfono integrato
Connettore USB

Fermo regolabile

Otturatore “privacy”

NO 0 b ONN =

Obiettivo con autofocus
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Utilizzo della webcam

Registrazione di un video

6

Fare doppio clic sull'icona
ArcSoft Videolmpression® sul
desktop di Windows®.

Fare clic su Creare un
nuovo video.

Fare clic su Cattura da dispositivo.

Assicurarsi che sia selezionato
In diretta e contrassegnata |'opzione
VIDEO.

Fare clic sull'icona Registra | @
per awviare la registrazione del video.

Fare clic sull'icona Stop | ™ | per

interrompere la registrazione del video.

Se si desidera modificare il video e inviarlo
per e-mail, con Arcsoft Videolmpression &
possibile eseguire queste operazioni e
molto altro ancora. Per maggiori
informazioni sull’utilizzo di ArcSoft

Videolmpression, fare clic sul menu Guida.

HP
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Avvio di una video chat

E possibile aggiungere un video in diretta
alle piv diffuse applicazioni di messaggistica
istantanea (IM) (& richiesta una connessione
con un ISP):

m  AOL® Instant I\/\essengerw| (AIM®)
m  Windows Live™ Messenger

m  Yahoo!® Messenger

m  Skype®

1 Premere il pulsante HP Instant
Chat @ sulla webcam.

2 Selezionare I'applicazione di
messaggistica istantenea (IM) da
utilizzare.

3 Se il sistema lo richiede, seguire le
istruzioni visualizzate per installare e
configurare I'applicazione IM.

4 Seguire la procedura per la video chat
riportate nella documentazione
dell’applicazione IM.

NOTA: Le opzioni di HP Instant Chat Button
Setup sono visualizzate solo durante la
configurazione iniziale. Premendo
successivamente il pulsante HP Instant Chat,
I'applicazione IM selezionata si avviera
automaticamente.

Per selezionare una diversa applicazione IM
dopo aver completato la configurazione
iniziale, fare clic su Start > Tutti i
programmi > ArcSoft Magic-i 3 >

HP Instant Chat Button Setup.

A questo punto, & possibile migliorare le video chat con effetti speciali e trasmettere i
video dall’unita disco del proprio computer. Per maggiori informazioni sull’utilizzo di
ArcSoft Magici™ 3, fare clic sull'icona Guida ? nell’angolo in alto a destra della finestra

di Magic-i 3.
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Realizzazione di una fotografia

1 Fare doppio clic sull'icona HP Image Capture sul desktop di Windows

oppure premere il pulsante Istantanea @ della webcam.

2 Fare clic sull'icona Selezione dispositivo 4.2 nella parte in basso a sinistra dello
schermo e selezionare USB Video Device (Windows XP) o HP Webcam

GJ502AA (Windows Vista®).

3 (Opzionale) Fare clic sull'icona Selezione risoluzione [ e selezionare un’altra
impostazione.

4 Premere il pulsante Istantanea @ della webcam per scattare una fotografia.

Per maggiori informazioni sull'utilizzo di HP Image Capture, fare clic sull'icona Guida ?
nella parte in basso a destra della finestra di HP Image Capture.
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Modifica di un‘immagine

(T2
1 Fare doppio clic sullicona HP Photosmart Essential ;s sul desktop di
Windows.
2 Fare clic su Visualizza libreria.
3 Fare clic con il pulsante destro del mouse sull'immagine da modificare e selezionare
Modifica dal menu a comparsa.

4 Selezionare un’opzione di modifica dal menu Correzione foto nell’area a sinistra
dello schermo.

Per maggiori informazioni sulla modifica, la stampa e la condivisione delle immagini con
HP Photosmart Essential, fare clic sull'icona Guida ? nell'angolo in alto a destra della

finestra di Photosmart.
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Regolazione delle impostazioni della

webcam

In questo capitolo sono illustrate le modalita di regolazione delle impostazioni della
webcam in ArcSoft Magic-i 3. E anche possibile regolare le impostazioni della webcam in

ArcSoft Videolmpression facendo clic sul pulsante Impostazioni.

Regolazione della luminosita e del contrasto

5

Fare doppio clic sull’icona di
Magic-i 3 sul desktop di Windows.
Fare clic sull'icona Impostazioni
generiche &, .

Rimuovere il segno di spunta dalla casella
Migliora automaticamente.

Trascinare i cursori per regolare queste
impostazioni:
ik Luminosita
i) Contrasto

Fare clic su OK.

NOTA: Per ripristinare tutte le impostazioni di fabbrica, fare clic su Valori originari.
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Creazione di un profilo personale

1 Fare doppio clic sull'icona ,—,@[ di
Magic-i 3 sul desktop di Windows.

2 Fare clic sulla scheda Profili @ (se la

scheda non ¢ visibile, fare clic sulla scheda
Espandi =~  per espandere la
visualizzazione).

3 Trascinare i cursori per regolare queste
impostazioni:
% Luminosita
) Contrasto
Y Gamma
# Saturazione
/A Nitidezza
4 Fare clic su Salva profilo.

5 Immettere un nome per il profilo.

6 Fare clic su OK.

NOTA:

m  Per ripristinare tutte le impostazioni di fabbrica, fare clic su Valori originari.

m  Per applicare un profilo gia salvato, selezionare il nome del profilo dall’elenco
Profilo corrente.

m  Per eliminare un profilo, selezionare il nome del profilo dall’elenco
Profilo corrente, quindi fare clic sull'icona Elimina .
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Regolazione delle impostazioni dell'immagine

6

Fare doppio clic sull’icona ,—,@[ di
Magic-i 3 sul desktop di Windows.

Fare clic sull'icona Impostazioni .

Trascinare i cursori per regolare le singole
impostazioni.

Per regolare manualmente la messa a fuoco,
rimuovere il segno di spunta dalla casella
Messa a fuoco automatica.

Per regolare manualmente |'esposizione,
rimuovere il segno di spunta dalla casella
Esposizione automatica.

Fare clic su OK.

NOTA: Per ripristinare tutte le impostazioni di fabbrica, fare clic su Valori originari.
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Risoluzione dei problemi

Problema Soluzione

L'immagine non & nitida Assicurarsi di aver rimosso la pellicola protettiva dall’obiettivo della webcam.

Disattivare la funzione di regolazione automatica della messa a fuoco e
regolarla manualmente utilizzando le impostazioni software. Per informazioni
piU dettagliate vedere Regolazione delle impostazioni dell'immagine.

Vi sono delle linee che (Solo per Windows Vista) Se si utilizza ArcSoft Videolmpression, selezionare

interferiscono con I'immagine  |’elenco Dispositivo e selezionare USB Video Device (Windows XP) o HP
Webcam GJ502AA (Windows Vista). Fare clic su Impostazioni, quindi
sulla scheda Video Proc Amp. Selezionare |'elenco Frequenza rete
elettrica e selezioanre |'impostazione adatta al Paese: 60Hz o 50Hz.

(Solo per Windows Vista) Se si utilizza HP Image Capture, fare clic sull'icona

Impostazioni webcam ™, qundi sulla scheda Video Proc Amp.

Selezionare |'elenco Frequenza rete elettrica e selezioanre |'impostazione
adatta al Paese: 60Hz o 50Hz.

Si sente una eco quando Disattivare il microfono della webcam.

tili la cuffi . . . .
viilizzo fa cuttia In Windows XP, fare clic su Start, fare clic con il pulsante destro del mouse su

Risorse del computer, quindi selezionare Proprieta. Fare clic sulla
scheda Hardware quindi su Gestione periferiche. Fare clic sul simbolo +
accanto a Controller audio, video e giochi, fare clic con il pulsante
destro del mouse su USB Speakers, quindi selezionare Proprieta.
Dall'elenco Utilizzo periferica, selezionare Non utilizzare questa
periferica (disattiva), quindi fare clic su OK.

In Windows Vista (visualizzazione classica), fare clic sul pulsante Start di
Windows Vista, selezionare Pannello di controllo > Audio, quindi fare
clic sulla scheda Registrazione. Evidenziare Microphone HP Webcam
GJ502AA e fare clic su Proprieta. Dall’elenco Utilizzo dispositivo,
selezionare Non utilizzare questo dispositivo (disattiva), quindi fare
clic su Applica.

Non desidero utilizzare Aprire |'applicazione IM e utilizzare le impostazioni delle preferenze per
Magic-i 3 con la mia selezionare un altro dispositivo video. Per maggiori dettagli, vedere la
applicazione IM documentazione fornita con I'applicazione IM.
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Problema

Ho chiuso Magic-i 3 nel corso
di una chat e ora la webcam
non e piU connessa con
I'applicazione IM

Desidero disattivare la
funzione di regolazione
automatica della messa a
fuoco

| pulsanti della webcam non
funzionano correttamente

Soluzione

Riaprire Magic-i 3 facendo doppio clic sull’icona di Magic-i 3 sul desktop
del computer oppure selezionare un altro dispositivo video nell’applicazione
IM. Per maggiori dettagli, vedere la documentazione IM.

1 Compiere una delle azioni seguenti:

In Magic-i 3, fare clic sull'icona Impostazioni HP Webcam 'Y
In HP Image Capture, fare clic sull'icona Impostazioni
webcam ™ icon, quindi sulla scheda Regolazione
fotocamera.

In ArcSoft Videolmpressions, fare clic su Impostazioni, quindi sulla
scheda Regolazioni fotocamera.

2 Rimuovere il segno di spunta dalla casella Fuoco automatico.
3 Trascinare manualmente il cursore Fuoco per regolare la messa a fuoco.

4 Fare clic su OK o su Applica.

Cercare |'icona Button Manager nella barra di sistema di Windows.

Se non si vede l'icona Button Manager, aprire Risorse del
computer, andare alla cartella Programmi\HP\Button
Manager e fare doppio clic sul file BM.EXE.

Se si vede I'icona Button Manager, inserire il CD fornito con la
webcam HP e installare i seguenti componenti:

DirectX
Software per webcam HP e Magic-i 3
HP Image Capture
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Problema Soluzione

Si sente una eco o unritorno  Sui computer Windows XP (visualizzazione classica):

negli altoparlanti . . ep .
9 P 1 Fare clic su Start > Pannello di controllo > Suoni e periferiche

audio.
2 Fare clic sulla scheda Audio.

3 Sotto Riproduzione suoni, fare clic su Volume, quindi trascinare il
cursore Volume master per regolare il volume dell'altoparlante.

4  Sotto Registrazione suoni, fare clic su Volume, quindi trascinare il
cursore Microfono per regolare il volume del microfono.

Sui computer Windows Vista (visualizzazione classica):

1 Fare clic sul pulsante Start di Windows Vista, selezionare Pannello
di controllo > Suono.

2 Fare clic sulla scheda Riproduzione.
3 Selezionare I'altoparlante in uso e fare clic su Proprieta.

4 Fare clic sulla scheda Livelli e trascinare i cursori per regolare il livello di
uscita.

5 Fare clic sulla scheda Registrazione.
6 Selezionare il microfono in uso e fare clic su Proprieta.

7 Fare clic sulla scheda Livelli e trascinare i cursori per regolare il livello di

ingresso.

Il pulsante Istantanea non Sui computer Windows XP, & necessario utilizzare HP Image Capture per
funziona quando utilizzo scattare fotografie con la webcam.
I'icona della webcam in
Risorse del computer per
scattare fotografie
l'audio della webcam non & Impostare la risoluzione video a 640x480 per sincronizzare audio e video.
sincronizzato con il video Dopo aver sincronizzato audio e video, provare ad aumentare la risoluzione
della webcam al livello successivo. Se il problema persiste, ritornare all'impostazione

precedente della risoluzione.
HP Image Capture si chiude  La webcam pud essere utilizzata soltanto da un’applicazione alla volta. Per
premendo il pulsante o .

riaprire HP Image Capture, premere il pulsante Istantanea
HP Instant Chat P 9 piure, p P
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Problema

Magic-i 3 si chiude quando si
preme il pulsante Istantanea

Non & possibile installare un
aggiornamento di QuickPlay

Non & possibile visualizzare
pit di 5 immagini in HP Image
Capture

Soluzione

La webcam pud essere utilizzata soltanto da un’applicazione alla volta. Se il
flusso video & scomparso dall’applicazione IM, chiudere |'applicazione e

premere nuovamente il pulsante HP Instant Chat &ﬂ per aprire sia
Magic-i 3 che |'applicazione IM.

Chiudere |'applicazione Magic-i 3 e provare a ripetere |'installazione.

Sui computer Windows XP (visualizzazione classica):

In HP Image Capture, fare doppio clic sulla cartella Immagini sotto
Documenti, quindi fare doppio clic sulla cartella HP WebCam per
visualizzare tutte le immagini.

Sui computer Windows Vista (visualizzazione classica):

In HP Image Capture, fare doppio clic sulla cartella Immagini sotto il nome
del computer, quindi fare doppio clic sulla cartella HP WebCam per
visualizzare tutte le immagini.

Serve ancora assistenza? Fare riferimento alla garanzia fornita con la webcam per i numeri di telefono del
servizio di assistenza e le informazioni relative al sito Web.
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Willkommen

Deutsch

Herzlichen Glickwunsch zum Erwerb der HP Premium-Notebook-Webcam mit Autofokus.

In diesem Handbuch erfahren Sie, wie Sie Ihre neue Webcam verwenden, um Videos oder
Bilder aufzunehmen, Video-Chats zu starten und die Webcam-Einstellungen anzupassen.

Ubersicht

NO 0 b O NN =

1 2
7 3
6
5 (O] 4

HP Instant Chat-Taste
Snapshot-Taste
Integriertes Mikrofon
USB-Anschluss
Verstellbare Halterung
Abdeckung
Autofokus-Objektiv
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Verwenden lhrer HP Webcam

Aufnehmen von Videos

Doppelklicken Sie auf dem
Windows®Desktop auf das ArcSoft

Vic:leolmpression® -Symbol.

Klicken Sie auf Neues Video
erstellen.

Klicken Sie auf Von Gerat
Ubertragen.

Stellen Sie sicher, dass Live
ausgewdhlt und VIDEO aktiviert ist.

Klicken Sie auf das Symbol

Aufnehmen| ® | ym mit der
Aufnahme zu beginnen.

Klicken Sie auf das Symbol

Beenden ™ | um die Aufnahme
anzuhalten.

Wenn Sie lhr Video bearbeiten und per
E-Mail verschicken mochten, bietet
Arcsoft Videolmpression all dies und weitere Funktionen. Um mehr Gber die Verwendung

von ArcSoft Videolmpression zu erfahren, klicken Sie auf das Meni Hilfe.
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Starten eines Video-Chats

84

Zu den meisten gangigen IM-Anwendungen
(Instant Messaging) kénnen Live-Videos
hinzugefigt werden (ISP-Verbindung
erforderlich):

m  AOL® Instant Messenger' (AIM®)

m  Windows Live"" Messenger

m  Yahoo!®Messenger

m  Skype®

1 Dricken Sie die HP Instant
Chat-Taste @ auf lhrer Webcam.

2 Wahlen Sie die IM-Anwendung (Instant
Messaging), die Sie verwenden
mochten.

3 Befolgen Sie bei Aufforderung die
Anweisungen auf dem Bildschirm, um
die IM-Anwendung zu installieren und
einzurichten.

4 Fihren Sie die Schritte zum Durchfihren
einer Video-Chat-Sitzung in der
Dokumentation der IM-Anwendung aus.

HINWEIS: Die HP Instant Chat Button
Setup-Optionen werden nur wahrend der
Erstinstallation angezeigt. Wenn Sie das
nachste Mal die HP Instant Chat-Taste
driicken, wird die ausgewdhlte
IM-Anwendung automatisch gedffnet.

Um nach der Erstinstallation eine andere
IM-Anwendung auszuwdhlen, klicken Sie auf
Start > Programme > ArcSoft

Magic-i 3 > HP Instant Chat

Button Setup.

Nun kénnen Sie lhre Video-Chats um spezielle Effekte erweitern und Videos von der
Festplatte Ihres PCs Gbertragen. Um weitere Informationen zur Verwendung von ArcSoft
Magic-i™ 3 zu erhalten, klicken Sie auf das Symbol Hilfe ? oben rechts im

Magic-i 3-Fenster.
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Aufnehmen von Bildern

1 Doppelklicken Sie auf dem Windows-Desktop auf das HP Image
Capture-Symbol oder driicken Sie die Snapshot-Taste @auf der Webcam.
2 Klicken Sie im Bildschirmbereich links unten auf das Symbol Geréit
auswdhlen .2 und wahlen Sie USB Video Device (Windows XP) oder

HP Webcam GJ502AA (Windows Vista®).

3 (Optional) Klicken Sie auf das Symbol Auflésung auswéhlen H“ und wdahlen
Sie eine andere Einstellung.

4 Dricken Sie die Snapshot-Taste @ouf der Webcam, um ein Bild aufzunehmen.

Um mehr zur Verwendung von HP Image Capture zu erfahren, klicken Sie auf das Symbol
Hilfe ? links unten im HP Image Capture-Fenster.
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Bearbeiten von Bildern

1 Doppelklicken Sie auf dem Windows-Desktop auf das HP Photosmart

Essential EE--Symbol.
2 Klicken Sie auf Bibliothek anzeigen.

3 Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Bild, das Sie bearbeiten mdchten, und
wahlen Sie im Popup-Meni die Option Bearbeiten.

4 Woahlen Sie im linken Bildschirmbereich im Menii Fotokorrektur eine
Bearbeitungsoption aus.

Wenn Sie weitere Informationen zum Bearbeiten, Drucken und Freigeben von Bildern mit
HP Photosmart Essential erhalten mochten, klicken Sie auf das Symbol Hilfe ? oben rechts

im Photosmart Essential-Fenster.
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Anpassen der Webcam-Einstellungen

In diesem Kapitel erfahren Sie, wie Sie die Webcam-Einstellungen in ArcSoft Magic-i 3
anpassen. Sie kénnen die Webcam-Einstellungen ebenfalls in ArcSoft Videolmpression
anpassen, indem Sie auf Einstellungen klicken.

Anpassen von Helligkeit und Kontrast

1 Doppelklicken Sie auf dem
Windows-Desktop auf das

Magic-i 3-Symbol ,Q[ .

2 Klicken Sie auf Allgemeine
Einstellungen &; .

3 Deaktivieren Sie das Kontrollkastchen
Automatische Verbesserung.

4 Bewegen Sie die Schieberegler, um die
folgenden Einstellungen anzupassen:

1% Helligkeit
i) Kontrast

5 Klicken Sie auf OK.

HINWEIS: Zum Wiederherstellen aller Werkseinstellungen klicken Sie auf
Standardeinstellungen.
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Erstellen eines personlichen Profils

88

Doppelklicken Sie auf dem Windows-Desktop

auf das Magic-i 3-Symbol ,—,@[

Klicken Sie auf die Registerkarte Profile @.
(Wenn diese Registerkarte nicht angezeigt
wird, klicken Sie auf die Registerkarte
Erweitern, um | = | das Fenster zu
erweitern.)

Bewegen Sie die Schieberegler, um die
folgenden Einstellungen anzupassen:

1% Helligkeit
i) Kontrast
Y Gamma
# Sattigung
A Scharfe
4 Klicken Sie auf Profil speichern.
5 Geben Sie einen Namen fir das Profil ein.
6 Klicken Sie auf OK.
HINWEIS:
m  Zum Wiederherstellen der Werkseinstellungen klicken Sie auf

Standardeinstellungen.

Um ein zuvor gespeichertes Profil anzuwenden, wahlen Sie den Profilnamen in der
Liste Aktuelles Profil aus.

Um ein Profil zu 16schen, wdhlen Sie den Profilnamen in der Liste Aktuelles Profil
aus und klicken anschlieBend auf das Symbol Léschen .
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Anpassen der Bildeinstellungen

6

Doppelklicken Sie auf dem Windows-Desktop

auf das Magic-i 3-Symbol ,Q[
Klicken Sie auf das Symbol
Einstellungen & .

Bewegen Sie die Schieberegler, um die
verschiedenen Einstellungen anzupassen.

Um den Fokus manuell anzupassen,
deaktivieren Sie das Kontrollkastchen
Autofokus.

Um die Belichtung manuell anzupassen,
deaktivieren Sie das Kontrollkastchen
Automatische Belichtung.

Klicken Sie auf OK.

HINWEIS: Zum Wiederherstellen der Werkseinstellungen klicken Sie auf
Standardeinstellungen.
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Fehlerbehebung

Problem Lésung
Das Bild ist unscharf Vergewissern Sie sich, dass Sie die Schutzfolie auf dem Webcam-Obijektiv

enffernt haben.

Deaktivieren Sie die Autofokus-Funktion und passen Sie den Fokus manuell
Uber die Softwareeinstellungen an. Einzelheiten finden Sie unter Anpassen der
Bildeinstellungen.

Auf dem Bild sind Linien (Nur Windows Vista) Bei Verwendung von ArcSoft Videolmpression wahlen
sichtbar Sie die Liste Gerat und dann USB Video Device (Windows XP) oder

HP Webcam GJ502AA (Windows Vista). Klicken Sie auf Einstellungen
und auf die Registerkarte Video-Proc-Verstarker. Wahlen Sie die Liste
Leitungsfrequenz und die entsprechende Einstellung fir Ihre Region: 60Hz,
oder 50Hz.

(Nur Windows Vista) Bei Verwendung von HP Image Capture klicken Sie auf

das Symbol Webcam-Einstellungen ™ und auf die Registerkarte
Video-Proc-Verstarker. Wahlen Sie die Liste Leitungsfrequenz und die
entsprechende Einstellung fir lhre Region: 60Hz, oder 50Hz.

Bei Verwendung des Headsets  Deaktiveren Sie das Webcam-Mikrofon.

tritt ein Echo auf Unter Windows XP klicken Sie auf Start, klicken Sie mit der rechten Maustaste

auf Arbeitsplatz und wahlen Sie Eigenschaften. Klicken Sie auf die
Registerkarte Hardware und dann auf Gerate-Manager. Klicken Sie auf
das Pluszeichen (+) neben Audio-, Video- und Gamecontroller, klicken
Sie mit der rechten Maustaste auf USB-Audiogerat und wahlen Sie
Eigenschaften. Wahlen Sie in der Liste Gerateverwendung die Option
Gerdt nicht verwenden (deaktivieren) und klicken Sie auf OK.

Unter Windows Vista (klassische Ansicht) klicken Sie auf die Windows
Vista-Startschaltfléche, wahlen Sie Systemsteuerung > Sound und
klicken Sie auf die Registerkarte Aufnahme. Markieren Sie Mikrofon

HP Webcam GJ502AA und klicken Sie auf Eigenschaften. Wahlen Sie
in der Liste Gerdteverwendung die Option Gerdt nicht verwenden
(deaktivieren) und klicken Sie auf Ubernehmen.
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Problem

Ich m&chte Magic-i 3 nicht mit
meiner IM-Anwendung
verwenden

Ich habe Magic-i 3 wahrend
einer Chat-Sitzung
geschlossen und nun ist meine
Webcam nicht mit der
IM-Anwendung verbunden

Ich mochte die
Autofokus-Funktion
deaktivieren

Die Webcam-Tasten
funktionieren nicht
ordnungsgemaf3

Lésung

Offnen Sie lhre IM-Anwendung und wahlen Sie in den Einstellungen ein
anderes Videogerdt aus. Einzelheiten finden Sie in der Dokumentation zu lhrer
IM-Anwendung.

Offnen Sie Magic-i 3 erneut, indem Sie auf das Magic-i 3 -Symbol auf
dem Computer-Desktop doppelklicken, oder wahlen Sie in lhrer
IM-Anwendung ein anderes Videogerét aus. Einzelheiten finden Sie in lhrer
IM-Dokumentation.

1 Fihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

Klicken Sie in Magic-i 3 auf das Symbol

HP Webcam-Einstellungen o

Klicken Sie in HP Image Capture auf das Symbol
Webcam-Einstellungen ™ und anschlieBend auf die
Registerkarte Kamerasteuerung.

Klicken Sie in ArcSoft Videolmpressions auf Einstellungen und
anschlieBend auf die Registerkarte Kamerasteuerung.

2 Deaktivieren Sie das Kontrollkdstchen Autofokus.

3 Bewegen Sie den Fokus-Schieberegler, um den Fokus manuell
anzupassen.

4 Klicken Sie auf OK oder Ubernehmen.

Ermitteln Sie in der Windows-Taskleiste das Button Manager-Symbol

Wenn das Button Manager-Symbol nicht angezeigt wird, 6ffnen
Sie Arbeitsplatz und wechseln Sie zu Programme\HP\Button
Manager. Doppelklicken Sie anschlieflend auf die Datei BM.EXE.

Wenn das Button Manager-Symbol angezeigt wird, legen Sie die
im Lieferumfang der HP Webcam enthaltene CD ein und installieren
Sie die folgenden Komponenten:

DirectX
HP Webcam-Software und Magic-i 3
HP Image Capture
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Problem

In den Lautsprechern fritt ein
Echo oder eine
Rickkopplung auf

Die Schnappschusstaste
funktioniert nicht, wenn ich
das Webcam-Symbol unter
Arbeitsplatz verwende, um
Bilder aufzunehmen

Die
Webcam-Soundwiedergabe
ist nicht mit der
Webcam-Videowiedergabe
synchronisiert

HP Image Capture wird
beendet, wenn ich die
HP Instant Chat-Taste driicke

Lésung
Auf Computern unter Windows XP (klassische Ansicht):

1 Klicken Sie auf Start > Systemsteuerung > Sounds und
Audiogerdite.
2 Klicken Sie auf die Registerkarte Audio.

3 Klicken Sie unter Soundwiedergabe auf Lautstarke und bewegen
Sie den Schieberegler Summe, um die Lautsprecherlautstarke
anzupassen.

4 Klicken Sie unter Soundaufnahme auf Lautstarke und bewegen Sie
den Schieberegler Mikrofon, um die Mikrofonlautstarke anzupassen.

Auf Computern unter Windows Vista (klassische Ansicht):

1 Klicken Sie auf die Windows Vista-Startschaltfldche und wahlen Sie

Systemsteuerung > Sound.
2 Klicken Sie auf die Registerkarte Wiedergabe.

3 Wahlen Sie den verwendeten Lautsprecher und klicken Sie auf
Eigenschaften.

4 Klicken Sie auf die Registerkarte Pegel, und bewegen Sie die
Schieberegler, um den Ausgabepegel anzupassen.

5 Klicken Sie auf die Registerkarte Aufnahme.

6 Woahlen Sie das verwendete Mikrofon und klicken Sie auf
Eigenschaften.

7 Klicken Sie auf die Registerkarte Pegel, und bewegen Sie die
Schieberegler, um den Eingangspegel anzupassen.

Auf Computern unter Windows XP missen Sie HP Image Capture verwenden,
um Bilder mit Ihrer Webcam aufzunehmen.

Legen Sie fir die Videoauflosung 640x480 fest, um Video- und
Audiowiedergabe zu synchronisieren. Versuchen Sie nach der
Synchronisierung von Audio- und Videowiedergabe, die Auflésung auf die
ndchste Stufe zu setzen. Wenn das Problem erneut auftritt, verwenden Sie
erneut die vorherige Auflésungseinstellung.

lhre Webcam kann nicht von mehreren Anwendungen gleichzeitig verwendet
werden. Um HP Image Capture erneut zu &ffnen, dricken Sie die

Snapshot Taste.
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Problem

Magic-i 3 wird beendet, wenn
ich die Snapshot-Taste driicke

Es lassen sich keine
QuickPlay-Updates installieren

In HP Image Capture kénnen
maximal 5 Bilder angezeigt
werden

Lésung

lhre Webcam kann nicht von mehreren Anwendungen gleichzeitig verwendet
werden. Wenn der Videostream nicht mehr in Ihrer IM-Anwendung vorhanden
ist, schlieBen Sie die IM-Anwendung und driicken Sie erneut die

HP Instant Chat-Taste, ﬁiﬂ um sowohl Magic-i 3 als auch lhre

IM-Anwendung zu &ffnen.

SchliefBen Sie die Magic-i 3-Anwendung und versuchen Sie erneut, die
Installation durchzufihren.

Auf Computern unter Windows XP (klassische Ansicht):

Doppelklicken Sie in HP Image Capture unter Eigene Dateien auf
Eigene Bilder und doppelklicken Sie anschlieBend auf den Ordner
HP WebCam, um alle Bilder anzuzeigen.

Auf Computern unter Windows Vista (klassische Ansicht):

Doppelklicken Sie in HP Image Capture unter dem Computernamen auf Bilder
und doppelklicken Sie anschlieBend auf den Ordner HP WebCam, um alle
Bilder anzuzeigen.

Bendtigen Sie weitere Hilfe2 In der im Lieferumfang Ihrer Webcam enthaltenen Garantiebeschreibung finden Sie
die Telefonnummern und Website-Informationen des Kundendienstes.
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Bem-vindo

Portugués

Parabéns pela aquisicdo da Webcam com Autofocus para Portdteis Premium da HP.

Este manual explica-lhe como utilizar a sua nova webcam para gravar videos, iniciar
conversas por video, tirar fotografias e regular as definicées da webcam.

Visao Geral

NO 0 b O NN =

5 ] ) 4

HP Instant Chat Button
Botdo Tirar Fotografias
Microfone incorporado
Ficha USB

Mola ajustavel

Proteccdo para privacidade

Lente com focagem automdtica
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Utilizar a Sua HP Webcam

Gravar um Video

1 Clique duas vezes no icone
ArcSoft Videolmpression®
no ambiente de trabalho do
Windows®.

2 Clique em Criar um video novo.

3 Clique em Capturar do
Dispositivo.

4 Certifique-se de que a opcdo Ao Vivo
estd seleccionada e VIDEO estd
assinalada.

5 Clique no icone Gravar ° para
comecar a gravagdo do video.

6 Clique no icone Parar | ¥ | parg
inferromper a gravacdo do video.

Se pretende editar o seu video e envid-lo
por e-mail, o Arcsoft Videolmpression pode
fazer tudo isso e mais. Para aprender mais
acerca da utilizagdo do ArcSoft
Videolmpression, clique no menu Ajuda.
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Iniciar uma Conversacao por Video

Pode adicionar videos ao vivo as aplicacdes
de mensagens instanténeas (IM) mais
populares (ligacdo ISP necessdria):

m  AOL® Instant Iv\essengerTM (AIM®)
= Windows Live"" Messenger
m  Yahoo!® Messenger

m  Skype®

1 Prima o HP Instant Chat @ button

na sua webcam.

2 Seleccione a aplicacdo de mensagens
instanténeas (IM) que deseja utilizar.

3 Se solicitado, siga as instrugdes no ecra
para instalar e configurar a
aplicacdo de IM.

4 Siga os passos para conversagdo por
video na documentacdo da
aplicacdo de IM.

NOTA: As opcdes do HP Instant Chat Button
Setup sé aparecem durante a configuracdo
inicial. A préxima vez que premir o

HP Instant Chat button, a aplicacdo de IM
seleccionada ird abrir automaticamente.

Para seleccionar uma aplicagdo de IM
diferente apés a conclus@o da configuracdo
inicial, clique em Iniciar > Todos os
Programas > ArcSoft Magic-i 3 >

HP Instant Chat Button Setup.

Estd agora preparado para aperfeicoar as

suas conversacdes por video com efeitos

especiais e para transmitir videos a partir do

disco rigido do seu PC. Para aprender mais acerca da utilizagdo do ArcSoft Magic-i™ 3,
clique no icone Ajuda ? no canto superior direito da janela do Magic-i 3.
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Tirar uma Fotografia

1 Clique duas vezes no icone HP Image Capture no ambiente de trabalho do
Windows ou prima o botdo Tirar Fotografia @ na webcam.

2 Clique no icone Seleccionar Dispositivo 4.2 no lado inferior esquerdo do ecrd e
seleccione USB Video Device (Windows XP) ou HP Webcam GJ502AA

(Windows Vista®).

3 (Opcional) Clique no icone Seleccionar Resolucao [’ e seleccione uma
definicdo diferente.

4 Prima o botdo Tirar Fotografia @ na webcam para tirar uma fotografia.

Para aprender mais acerca da utilizacdo do HP Image Capture, clique no icone Ajuda ?
no lado inferior direito da janela do HP Image Capture.
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Editar uma Fotografia

1 Clique duas vezes no icone HP Photosmart Essential EL‘ no ambiente de
trabalho do Windows.
2 Clique em Exibir biblioteca.

3 Clique com o botdo direito do rato na fotografia que deseja editar e seleccione
Editar no menu de contexto.

4  Seleccione uma opgdo de edi¢do no menu Corrigir foto no lado esquerdo do ecra.
Para aprender mais acerca de edicdo, impressdo e partilha de fotografias com o

HP Photosmart Essential, clique no icone Ajuda ? no canto superior direito da janela do
Photosmart Essential.

104  Manual do Utilizador da Webcam com Autofocus para Portdteis Premium da HP



Regular Definicoes da Webcam

Este capitulo explica-lhe como regular as definicdes da webcam no ArcSoft Magic-i 3.
Também pode regular as definicdes da webcam no ArcSoft Videolmpression clicando no
botdo Defini¢oes.

Regular Brilho e Contraste

1 Clique duas vezes no icone

Magic-i 3 QI no ambiente de
trabalho do Windows.

2 Clique no icone Configuracoes
genéricas &, .

3 Retire o sinal de visto da caixa de

verificacdo do Aprimoramento
automatico.

4 Arraste as barras de deslocamento para
regular estas definigdes.

% Brilho

i) Contraste
5 Clique em OK.

NOTA: Para recuperar todas as predefinicdes, clique em Predefinido.
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Criar um Perfil Pessoal

1 Clique duas vezes no icone

Magic-i 3 ,—,@[ no ambiente de trabalho
do Windows.

2 Clique no separador Perfis . (Se este
separador n&o estiver visivel, clique no
separador Expandir | ~ | para expandir
o ecrd.)

3 Arraste as barras de deslocamento para
regular estas definigdes.

% Brilho

) Contraste
Y Gama
# Saturagdo
A Nitidez
4 Clique em Salvar perfil.

5 Introduza um nome para o perfil.

6 Clique em OK.

NOTA:

m Para recuperar as defini¢des de origem, clique em Predefinido.

m  Para aplicar um perfil previamente guardado, seleccione o nome do perfil a partir da
lista do Perfil atual.

m  Para eliminar um perfil, seleccione o nome do perfil a partir da lista do Perfil atual
e, em seguida, clique no icone Eliminar T[J.
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Regular as Definicoes da Imagem

1 Clique duas vezes no icone Magic-i 3 ,Qf
no ambiente de trabalho do Windows.

2 Clique no icone Defini¢des .
3 Arraste as barras de deslocamento para
regular as definicdes individuais.

4 Para regular a focagem manualmente, retire o
sinal de visto da caixa de verificacdo da
Foco automatico.

5 Para regular a exposicdo manualmente, retire
o sinal de visto da caixa de verificacdo da
Exposicdo Automatica.

6 Clique em OK.

NOTA: Para recuperar as defini¢des de origem, clique em Predefinido.
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Problema

A imagem ndo estd nitida

Existem linhas a interferir com
a imagem

Ougo um eco quando utilizo
os auscultadores

Resolucao de Problemas

Solucao
Certifique-se de que retirou a pelicula protectora da lente da webcam.

Desligue a fun¢do de focagem automdtica e utilize as defini¢des do software
para regular a focagem manualmente. Ver Regular as Definicées da Imagem
para mais detalhes.

(Apenas para Windows Vista) Se estd a utilizar o ArcSoft Videolmpression,
seleccione a lista do Dispositivo e seleccione USB Video Device
(Windows XP) ou HP Webcam GJ502AA (Windows Vista). Clique em
Defini¢oes e, em seguida, clique no separador Video Proc Amp.
Seleccione a lista da Frequéncia de PowerLinee seleccione a definicdo
apropriada para a sua regido: 60Hz ou 50Hz.

(Apenas para Windows Vista) Se estd a utilizar o HP Image Capture, clique no

icone Definicdes da Webcam ™ e, em seguida, clique no separador
Video Proc Amp. Seleccione a lista da Frequéncia de Powerline e
seleccione a defini¢Go apropriada para a sua regido: 60Hz ou 50Hz.

Coloque o microfone da webcam em siléncio.

No Windows XP, clique em Iniciar, clique com o botdo direito do rato em O
Meu Computador e, em seguida, seleccione Propriedades. Clique no
separador Hardware e, em seguida, clique em Gestor de Dispositivos.
Clique no sinal + juntos dos controladores de Som, video e jogos, clique
com o botdo direito do rato no Dispositivo de @udio USB e seleccione
Propriedades. A partir da lista de Uso do dispositivo, seleccione NGo
usar este dispositivo (desactivar) e, em seguida, clique em OK.

No Windows Vista (Vista cldssica), clique no bota@o Iniciar do Windows
Vista, seleccione Painel de Controlo > Som ¢, em seguida, clique no
separador Gravacgao. Seleccione Microfone HP Webcam GJ502AA ¢,
em seguida, clique em Propriedades. A partir da lista de Uso do
dispositivo, seleccione N@o usar este dispositivo (desactivar) e, em
seguida, clique Aplicar.
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Problema

Néo pretendo utilizar o
Magic-i 3 com a minha
aplicagdo de IM

Fechei o Magic-i 3 durante
uma conversa e agora a
minha webcam néo estd
ligada & minha

aplicacdo de IM

Quero desactivar a funcdo de
focagem automdtica

Os botdes da webcam nédo
estdo a funcionar
adequadamente.

Solucdo

Abra a sua aplicagdo de IM e utilize as definicdes de preferéncia para
seleccionar um dispositivo de video diferente. Consulte a documentagdo da
sua aplicagdo de IM para detalhes.

Volte a abrir o Magic-i 3 clicando duas vezes no icone Magic-i 3 no
ambiente de trabalho do seu computador ou seleccione um dispositivo de
video diferente na sua aplicacdo de IM. Consulte a sua documentagdo IM
para detalhes.

1 Seleccione uma das seguintes opcdes:

Em Magic-i 3, clique no icone Definicoes da HP Webcam c'Y

Em HP Image Capture, clique no icone Definicoes da

Webcam 7} e clique no separador Controle da camera.

Em ArcSoft Videolmpressions, clique em Defini¢des e clique no
separador Controle da camera.

2 Retire o sinal de visto da caixa de verificacdo da Focagem
Automatica.

3 Arraste a barra de deslocamento da Focagem para regular
manualmente a focagem.

4 Clique em OK ou Aplicar.
Procure no Tabuleiro do Sistema Windows pelo icone

Button Manager

Se ndo encontrar o icone Button Manager abra
O meu computador, navegue na pasta Program Files\HP\
Button Manager e clique duas vezes no ficheiro BM.EXE.

Caso encontre o icone Button Manager, introduza o CD que veio
junto com a webcam HP e instale os seguintes componentes:

DirectX
Software da HP Webcam e Magic-i 3
HP Image Capture
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Problema Solucdo

Ougo um eco ou feedback nos Em computadores Windows XP (Vista cléassica):

altifalantes . .. . . e
1 Clique em Iniciar > Painel de Controlo > Sons e Dispositivos

de Audio.
2 Clique no separador Audio.

3 Em Reprodugdo de dudio, clique em Volume e arraste a barra de
deslocamento Volume geral para regular o volume do altifalante.

4 Em Gravagdo de som, clique em Volume e arraste a barra de
deslocamento Microfone para regular o volume do microfone.

Em computadores Windows Vista (Vista classica):

1 Clique no botao Iniciar do Windows Vista, seleccione Painel de
Controlo > Som.

2 Clique no separador Reproduzir.

3 Seleccione o Altifalante que estd a utilizar e, em seguida, clique
Propriedades.

4 Clique no separador Niveis e arraste a barra de deslocamento para
regular o nivel de saida.

5 Clique no separador Gravacao.

6 Seleccione o Microfone que estd a utilizar e, em seguida, clique
Propriedades.

7 Clique no separador Niveis e arraste a barra de deslocamento para
regular o nivel de entrada.

O bot&o para tirar fotografias  Em computadores Windows XP, deve utilizar o HP Image Capture para tirar
ndo funciona quando utilizo o fotografias com a sua webcam.

icone de webcam no Meu

Computador para tirar

fotografias

O &udio da cadmara web ndo  Defina a resolugdo do video para 640x480 para sincronizar o video e o

estd sincronizado com o video  dudio. Apds sincronizar o dudio e o video, tente aumentar a resolugdo para o

da webcam préximo nivel. Se o problema voltar a ocorrer, volte para a definicdo da
resolucdo anterior.

O HP Image Capture fecha A webcam s6 pode ser utilizada por uma aplicacdo de cada vez. Para voltar
quando primo o HP Instant

Chat button a abrir o HP Image Capture, prima o botdo Fotografia
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Problema

O Magic-i 3 fecha quando
primo o botdo Fotografia

Ndo consigo instalar uma
actualizagdo do QuickPlay

Néo consigo ver mais de
5 fotografias no HP Image
Capture

Solucdo

A webcam sé pode ser utilizada por uma aplicagdo de cada vez. Se a
transmissdo do video desapareceu da sua aplicagdo de IM, feche a aplicacdo

de IM e, em seguida, prima o botdo HP Instant Chat ﬁfﬂ novamente para

abrir o Magic-i 3 e a sua aplicacdo de IM.

Feche a aplicagdo do Magic-i 3 e tente a instalagdo novamente.

Em computadores Windows XP (Vista classica):

Em HP Image Capture, clique duas vezes na pasta As minhas imagens em
Os meus documentos e, em seguida, clique duas vezes na pasta
HP WebCam para visualizar todas as suas fotografias.

Em computadores Windows Vista (Vista classica):

Em HP Image Capture, clique duas vezes na pasta Imagens sob o nome do
computador e, em seguida, clique duas vezes na pasta HP WebCam para
visualizar todas as suas fotografias.

Ainda necessita de ajuda? Consulte a garantia que veio junto com a sua cdmara web para obter nimeros de
telefone de assisténcia e informacdes de sites web.
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Nederlands

Welkom

Gefeliciteerd met de aanschaf van de HP Premium autofocus-webcam voor
notebookcomputers!

In deze handleiding leert u uw nieuwe webcam gebruiken om video's op te nemen,
videochatsessies te starten, foto's te maken en de webcam-instellingen.

Overzicht

5 (] ) 4

HP Instant Chat-knop
Snapshot-knop
Geintegreerde microfoon
USB-connector
Aanpasbare clip

Privacy-sluiter

NO 0 b ONN =

Autofocuslens
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De HP Webcam gebruiken

Een video opnemen

1 Dubbelklik op het pictogram
ArcSoft Videolmpression® ﬁ@ op

het bureaublad van Windows®.

2 Klik op Een nieuwe video maken.

»

Klik op Opnemen van apparaat.

4 Zorg ervoor dat Live is geselecteerd en
dat VIDEO is ingeschakeld.

5 Klik op het pictogram

Opnemen | ® | om de video-
opname te starten.

6 Klik op het pictogram

Stoppen = ¥ | om de video-
opname te stoppen.

Met Arcsoft Videolmpression kunt u uw
video-opnamen onder meer bewerken en
via e-mail verzenden. Klik op het menu
Help voor meer informatie over ArcSoft
Videolmpression.
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Een videochat starten

U kunt live video aan de meeste populaire
toepassingen voor instant messaging (IM)
toevoegen (verbinding met internetprovider
vereist):

m  AOL® Instant I\/\essengerw| (AIM®)
m  Windows Live™ Messenger
m  Yahoo!® Messenger

m  Skype®

1 Druk op de knop HP Instant Chat @

op uw webcam.

2 Selecteer de IM-toepassing die u wilt
gebruiken.

3 Volg desgevraagd de instructies op het
scherm om de IM-toepassing te
installeren en te configureren.

4 Volg de stappen voor het instellen van
videochats in de documentatie bij de
IM-toepassing.

Opmerking: De opties voor het instellen
van de HP Instant Chatknop worden alleen
tiidens de eerste configuratie weergegeven.
De volgende keer dat u op de HP Instant
Chat-knop drukt, wordt de geselecteerde
IM-toepassing automatisch geopend.

Als u na de eerste configuratie een andere
IM+toepassing wilt selecteren, klikt u op
Start > Alle programma’s >

ArcSoft Magic-i 3 > HP Instant Chat
Button Setup.

U kunt uw videochats nu verfraaien met

speciale effecten en uw video's uitzenden vanaf de vaste schijf van uw computer. Klik op
het pictogram Help ? in de rechterbovenhoek van het venster Magic-i 3 voor meer
informatie over het gebruik van ArcSoft Magic-i™ 3.

120 Handleiding voor de HP Premium autofocus-webcam voor notebookcomputers



Een foto maken

1 Dubbelklik op het pictogram HP Image Capture op het bureaublad van
Windows, of druk op de knop Snapshot @ op de webcam.

2 Klik op het pictogram Apparaat selecteren _..? linksonder in het scherm en
selecteer USB Video Device (Windows XP) of HP Webcam GJ502AA

(Windows Vista®).

3 (Optioneel) Klik op het pictogram Resolutie selecteren fii' en selecteer een
andere instelling.

4 Druk op de knop Snapshot @ op de webcam om een foto te maken.

Klik op het pictogram Help ? rechtsonder in het venster HP Image Capture voor meer
informatie over het gebruik van HP Image Capture.
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Een foto bewerken

122

4

Dubbelklik op het pictogram HP Photosmart Essential EL‘ op het bureaublad
van Windows.
Klik op Bibliotheek weergeven.

Klik met de rechtermuisknop op de foto die u wilt bewerken en selecteer Bewerken
in het pop-upmenu.

Selecteer een bewerkingsoptie in het menu Foto verbeteren links in het scherm.

Klik op het pictogram Help ? rechtsboven in het venster Photosmart Essential voor meer
informatie over het bewerken, afdrukken en delen van foto's met HP Photosmart Essential.
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Webcam-instellingen aanpassen

In dit hoofdstuk ziet u hoe u webcam-instellingen kunt aanpassen in ArcSoft Magic-i 3.
U kunt de webcam-instellingen in ArcSoft Videolmpression aanpassen door te klikken op
de knop Instellingen.

Helderheid en contrast aanpassen

1 Dubbelklik op het Windows-bureaublad

op het pictogram Magic-i 3 Q
2 Klik op de knop Generieke
instellingen &, .

3 Schakel het selectievakje
Auto-verbeteren uit.

4 Verplaats de schuifregelaars om deze
instellingen aan te passen:

1'% Helderheid
i) Contrast

5 Klik op OK.

Opmerking: Klik op Standaardwaarden om alle fabrieksinstellingen te herstellen.
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Een persoonlijk profiel maken

124

1 Dubbelklik op het Windows-bureaublad op
het pictogram Magic-i 3 ,Q[
2 Klik op de tab Profielen @. (Als deze tab
niet zichtbaar is, klikt u op de tab
Uitvouwen | ~  om het scherm uit te
vouwen.)
3 Verplaats de schuifregelaars om deze
instellingen aan te passen:
1'% Helderheid
) Contrast
Y Gamma
@ Verzadiging
A\ Scherpte
4 Klik op Profiel opslaan.
5 Voer een naam in voor het profiel.
6 Klik op OK.
Opmerking:
m  Klik op Standaardwaarden om de fabrieksinstellingen te herstellen.
m  Als u een eerder opgeslagen profiel wilt toepassen, selecteert u de naam van het
profiel in de lijst Huidig profiel.
m  Als u een profiel wilt verwijderen, selecteert u de naam van het profiel in de lijst

Huidig profiel en klikt u op het pictogram Verwijderen T .
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Afbeeldingsinstellingen aanpassen

6

Dubbelklik op het Windows-bureaublad op

het pictogram Magic-i 3 ,Q[
Klik op de knop Instellingen .

Verplaats de schuifregelaars om de
instellingen aan te passen.

Als u de focus handmatig wilt instellen,
schakelt u het selectievakje Autofocus uit.

Als u de belichting handmatig wilt instellen,
schakelt u het selectievakje
Automatische belichting uit.

Klik op OK.

Opmerking: Klik op Standaardwaarden om de fabrieksinstellingen te herstellen.
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Probleem

Het beeld is wazig

Lijnen verstoren het beeld

Ik hoor een echo als ik de
headset gebruik

lk wil Magic-i 3 niet gebruiken
in combinatie met mijn
IM-toepassing

Problemen oplossen

Oplossing
Controleer of de beschermfolie van de lens van de webcam is verwijderd.

Schakel de functie voor autofocus uit en gebruik de instellingen in de software
om de focus handmatig in te stellen. Zie Afbeeldingsinstellingen aanpassen
voor meer informatie.

(Alleen voor Window Vista) Als u ArcSoft Videolmpression gebruikt, opent u
de lijst Apparaat en selecteert u USB Video Device (Windows XP) of
HP Webcam GJ502AA (Windows Vista). Klik op Instellingen en klik
vervolgens op de tab Videoversterker. Open de lijst Frequentie van
netstroom en selecteer de juiste instelling voor uw regio: 60Hz of 50Hz.

(Alleen voor Window Vista) Als u HP Image Capture gebruikt, klikt u op het

pictogram Webcam-instellingen ™ en klikt u op de tab
Videoversterker. Open de lijst Frequentie van netstroom en selecteer
de juiste instelling voor uw regio: 60Hz of 50Hz.

Schakel de microfoon van de webcam uit.

Klik in Windows XP op Start, klik met de rechtermuisknop op Deze
computer en kies Eigenschappen. Klik op de tab Hardware en klik
vervolgens op Apparaatbeheer. Klik op het plusteken (+) naast Besturing
voor geluid, video en spelletjes, klik met de rechtermuisknop op
USB-audioapparaat en selecteer Eigenschappen. Selecteer Dit
apparaat niet gebruiken (uvitschakelen) in de lijst Apparaatgebruik en
klik op OK.

Klik in Windows Vista (Klassieke weergave) op de knop Start van
Windows Vista, selecteer Configuratiescherm > Geluid en klik op de
tab Opnemen. Markeer Microfoon HP Webcam GJ502AA en klik op
Eigenschappen. Selecteer Dit apparaat niet gebruiken
(vitschakelen) in de lijst Apparaatgebruik en klik op Toepassen.

Open uw IM-oepassing en selecteer een ander videoapparaat in de
voorkeursinstellingen. Raadpleeg de documentatie bij uw IM-toepassing voor
meer informatie.
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Probleem

lk heb Magic-i 3 tijdens een
chatsessie gesloten en nu is
mijn webcam niet meer
verbonden met mijn
IM-toepassing

Ik wil de functie voor
autofocus uitschakelen

De webcamknoppen werken

niet naar behoren

Oplossing

Open Magic-i 3 weer door te dubbelklikken op het pictogram Magic-i 3

op het bureaublad van de computer, of selecteer een ander videoapparaat in
uw IM+oepassing. Raadpleeg de documentatie bij uw IM-toepassing voor
meer informatie.

1 Voer een van de volgende acties uit:

Klik in Magic-i 3 op het pictogram Instellingen HP Webcam 'Y
Als u HP Image Capture gebruikt, klikt u op het pictogram
Webcam-instellingen ™ en klikt u op de tab
Camerabesturing.

Als u ArcSoft Videolmpressions gebruikt, klikt u op het pictogram
Instellingen en klikt u op de tab Camerabesturing.

2 Schakel het selectievakje Automatische focus uit.
3 Verplaats de schuifregelaar Focus om de focus handmatig aan te passen.

4 Klik op OK of op Toepassen.
Zoek in het systeemvak van Windows naar het pictogram
Button Manager

Als u het pictogram Button Manager niet ziet, opent u Deze
computer, gaat u naar de map Program Files\HP\Button
Manager en dubbelklikt u op het bestand BM.EXE.

Als u het pictogram Button Manager wel ziet, plaatst u de cd die
bij de HP Webcam werd geleverd en installeert u de volgende
onderdelen:

DirectX
HP Webcam-software en Magic-i 3
HP Image Capture
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Probleem Oplossing

lk hoor een echo of ruis in de  Windows XP-computers (Klassieke weergave):

luidsprek
vidsprekers 1 Klik op Start > Configuratiescherm > Geluiden en

Audioapparaten.
2 Klik op de tab Audio.

3 Klik onder Afspelen van geluid op Volume en verplaats de schuifregelaar
Hoofdvolume om het volume van de luidsprekers aan te passen.

4 Klik onder Afspelen van geluid op Volume en verplaats de schuifregelaar
Microfoon om het volume van de microfoon aan te passen.

Windows Vista-computers (Klassieke weergave):

1 Klik op de knop Start van Windows Vista en selecteer
Configuratiescherm > Geluid.

2 Klik op de tab Afspelen.
Selecteer de luidsprekers die u gebruikt en klik op Eigenschappen.

(%)

4 Klik op de tab Niveaus en verplaats de schuifregelaars naar het
gewenste uitvoerniveau.

5 Klik op de tab Opnemen.
6 Selecteer de microfoon die u gebruikt en klik op Eigenschappen.

7 Klik op de tab Niveaus en verplaats de schuifregelaars naar het
gewenste invoerniveau.

De Snapshot-knop werkt niet  Op Windows XP-computers moet u HP Image Capture gebruiken om foto’s te
wanneer ik het maken met de webcam.

webcampictogram in Deze

computer gebruik om foto’s

te maken

De audio van de webcam is  Stel de videoresolutie in op 640x480 om video en audio te synchroniseren.

niet gesynchroniseerd met de Nadat u video en audio hebt gesynchroniseerd, kunt u proberen om de

video van de webcam resolutie op een hoger niveau in te stellen. Als het probleem opnieuw optreedt,
keert u terug naar de vorige resolutie-instelling.

HP Image Capture wordt De webcam kan slechts door één toepassing tegelijk worden gebruikt. Als u
gesloten wanneer ik op de :
HP Instant Chatknop druk HP Image Capture weer wilt openen, drukt u op de knop Snapshot
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Probleem

Magic-i 3 wordt gesloten
wanneer ik op de
Snapshot-knop druk

lk kan een QuickPlay-update
niet installeren

Ik zie niet meer dan 5 foto’s in
HP Image Capture

Oplossing

De webcam kan slechts door één toepassing tegelijk worden gebruikt. Als de
videostroom uit uw IM+oepassing is verdwenen, sluit u de IM-toepassing en
drukt u opnieuw op de knop HP Instant Chat ﬁ‘rﬂ om zowel Magic-i 3 als

uw IM-oepassing weer te openen.

Sluit de toepassing Magic-i 3 en voer de installatie opnieuw uit.

Windows XP-computers (Klassieke weergave):

Dubbelklik in HP Image Capture op de map Mijn afbeeldingen onder
Mijn documenten en dubbelklik op de map HP WebCam om al uw
afbeeldingen weer te geven.

Windows Vista-computers (Klassieke weergave):

Dubbelklik in HP Image Capture op de map Afbeeldingen onder de
computernaam en dubbelklik op de map HP WebCam om al uw
afbeeldingen weer te geven.

Meer hulp nodig? Raadpleeg de garantie bij uw webcam voor telefoonnummers voor ondersteuning en informatie

over web sites.
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Velkommen

Norsk

Gratulerer med kjepet av HP Premium Autofocus Notebook-webkameraet.

Denne handboken viser deg hvordan du bruker ditt nye webkamera til & spille inn videoer,
starte videosamtaler, ta bilder og justere webkamerainnstillingene.

Oversikt

NO 0 b O NN =

HP Instant Chat-knapp
Knipsbilde-knapp
Innebygd mikrofon
USB-kontakt

Justerbar klips
Personvern-lukker

Automatisk fokus-linse
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Bruke HP webkameraet

Spille inn en video

1 Dobbeltklikk pa ikonet

ArcSoft Videolmpression®
p& Windows®-skrivebordet.

2 Klikk Create a New Video (Lag en

ny Video).

3 Klikk pé Capture From Device

(Spill inn fra enhet).

4 Kontroller at Live er valgt og VIDEO

er krysset av for.

5 Klikk p& Spill inn
starte innspillingen.

6 Klikk pa Stopp | @
stoppe innspillingen.

@ ikonet for &

-ikonet for &

Hvis du vil redigere videoen og sende den
via e-post, kan Arcsoft Videolmpression
gjere alt dette og enda mer. For & lzere mer
om hvordan du bruker ArcSoft
Videolmpression, klikk p& Hjelp-menyen.
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Starte en videosamtale

Du kan legge til live video til de mest
populaere instant messaging
(IM)-programmene (hurtigmeldinger)
(ISP-ilkobling er nedvendig):

m  AOL® Instant Messenger' (AIM®)
m  Windows Live"" Messenger
m  Yahoo!® Messenger
m  Skype®
1 Trykk pa HP Instant
Chat @-knqppen p& webkameraet.

2 Velg hurtigmeldingsprogrammet (IM)
som du vil bruke.

3 Felg instruksjonene pé skjermen for &
installere og sefte opp IM-programmet.

4 Felg trinnene for videosamtale i
dokumentasjonen til IM-programmet.

MERK: Oppsettsalternativene for HP Instant
Chatknappen vises kun farste gang du setter
det opp. Neste gang du trykker p& HP Instant
Chatknappen, épnes det valgte
IM-programmet automatisk.

For & velge et annet IM-program etter at du
har fullfert oppsettet for farste gang, klikk pa
Start > Alle programmer >

ArcSoft Magic-i 3 > Oppsett for

HP Instant Chat-knapp.

Nd& er du klar til & forbedre videosamtalene
dine med spesialeffekter og kringkaste
videoer fra PC-en din. For & laere mer om

hvordan du bruker ArcSoft Magici™ 3, klikk
p& ikonet Hjelp ? i avre hoyre hjgrne av Magic-i 3-vinduet.
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Ta et bilde

1 Dobbeliklikk p& HP Image Capture -ikonet p& Windows-skrivebordet, eller
trykk pé Knipsbilde @-knoppen p& webkameraet.

2 Klikk pa Enhetsvalg . ..2-ikonet i nedre venstre del av skjermen og velg
USB-videoenhet (Windows XP) eller HP Webcam GJ502AA (Windows Vista®).

3 (Valgfritt) Klikk p& Opplesningsvalg w-ikonet og velg en annen innstilling.

4 Trykk pa Knipsbilde @-kncppen p& webkameraet for & ta et bilde.

For & lzere mer om hvordan du bruker HP Image Capture, klikk pa Hjelp ?-ikonet i nedre
hayre del av HP Image Capture-vinduet.
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Redigere et bilde

Dobbeltklikk p& snarveisikonet for HP Photosmart Essential &E.: pa skrivebordet.
Klikk pa View Library (Vis bibliotek).
Hayreklikk p& bildet som du vil redigere, og velg Rediger fra popup-menyen.

Velg et redigeringsvalg fra Photo Fix (Fiks foto=)menyen pé venstre side av
skjermen.

hON -

For & leere mer om redigering, utskrift og deling av bilder med HP Photosmart Essential,
klikk p& Hjelp ?-ikonet i avre hayre hjerne av Photosmart Essential-vinduet.
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Justere webkamerainnstillinger

Dette kapitlet viser deg hvordan du justerer webkamerainnstillingene i ArcSoft Magic-i 3.
Du kan ogsa justere webkamerainnstillinger i ArcSoft Videolmpression ved & klikke pé
Innstillinger-knappen.

Justere lysstyrke og kontrast

1 Dobbelilikk pé fkonet Magic-i 3 @)
pd Windows-skrivebordet.

2 Klikk pa ikonet Generic Settings
(Generelle innstillinger) &, .

3 Fjern krysset fra Auto Enhance (Auto
forbedre-)boksen.

4 Dra glidebryterne for & justere disse
innstillingene:

1% Lysstyrke
i) Kontrast

5 Klikk p& OK.

MERK: For & gjenopprette alle fabrikkinnstillinger, klikk p& Default (Standard).

Brukerh&ndbok for HP Premium Autofocus Notebook-webkamera 141



Opprette en personlig profil

1 Dobbeliklikk pé ikonet Magic-i 3 & ps
Windows-skrivebordet.

2 Klikk p& kategorien Profiler @. (Hvis
denne kategorien ikke er synlig, klikk pa
Utvid | + -kategorien for & utvide
skjermen.)

3 Dra glidebryterne for & justere disse
innstillingene:

1% Lysstyrke

i) Kontrast

Y Gamma

@ Metning

/\ Skarphet
4 Klikk p& Save Profile (Lagre profil).
5 Skriv inn navnet for profilen.

6 Klikk pa OK.

MERK:
m For & gjenopprette fabrikkinnstillingene, klikk p& Default (Standard).

m  For & bruke en tidligere lagret profil, velg profilnavnet fra Current Profile
(Navzerende profil-) listen.

m  For & slette en profil, velg profilnavnet fra Current Profile (Naveerende profil-)
listen, og klikk deretter p& ikonet Slett T .
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Justere bildeinnstillinger

6

Dobbeliklikk pé konet Magic-i 3 @4 pa
Windows-skrivebordet.

Klikk pa ikonet Innstillinger & .

Dra glidebryterne for & justere de

individuelle innstillingene.

For & manuelt justere fokuset, fiern krysset fra
Auto Focus (Automatisk
fokus-)avmerkningsboksen.

For & manuelt justere eksponeringen, fiern
krysset fra Auto Exposure (Automatisk
eksponering-)avmerkningsboksen.

Klikk p& OK.

MERK: For & gjenopprette fabrikkinnstillingene, klikk p& Default (Standard,).
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Problem

Bildet er uklart

Linjer forstyrrer bildet

Det er et ekko nér jeg bruker
hodetelefonene

Jeg vil ikke bruke Magic-i 3
med mitt IM-program

Feilsgking

Lesning

Kontroller at du fiernet den beskyttende filmen fra linsen pa webkameraet.

Sl& av automatisk fokus-funksjonen og bruk programvareinnstillingene til &
manuelt justere fokuset. Se Justere bildeinnstillinger for & flere opplysninger.

(Kun Windows Vista) Hvis du bruker ArcSoft Videolmpression, velg Device
(Enhet-) listen og velg USB-videoenhet (Windows XP) eller HP Webcam
GJ502AA (Windows Vista). Klikk p& Settings (Innstillinger) og klikk
deretter p& kategorien Video Proc Amp. Velg Powerline Frequency
(Powerline-frekvens-) listen og velg innstillingen som egner seg for ditt
omréde: 60 Hz eller 50 Hz.

(Kun Windows Vista) Hvis du bruker HP Image Capture, klikk p& ikonet

Webkamerainnstillinger ™ og klikk deretter p& Video Proc
Amp-kategorien. Velg Powerline Frequency (PowerlLine-frekvens-)
listen og velg innstillingen som egner seg for ditt omréde: 60 Hz eller 50 Hz.

Demp mikrofonen p& webkameraet.

| Windows XP, klikk p& Start, hayreklikk pa Min datamaskin og velg
Egenskaper. Klikk p& kategorien Maskinvare og klikk deretter p&
Enhetsbehandling. Klikk pa + tegnet ved siden av Lyd-, video- og
spillkontrollere, hoyreklikk USB-lydenhet og velg deretter Egenskaper.
Fra Enhetsbruk-listen, velg lkke bruk denne enheten (deaktiver) og
klikk deretter p& OK.

| Windows Vista (Klassisk visning), klikk p& Windows Vista start-knapp,
velg Kontrollpanel > Lyd og klikk pa Innspilling-kategorien. Merk
Mikrofon HP-webkamera GJ502AA og klikk p&4 Egenskaper. Fra
Enhetsbruk-listen, velg lkke bruk denne enheten (deaktiver) og klikk
deretter pa Bruk.

Apne IM-programmet og bruk innstillingene for & velge en annen videoenhet.
Se dokumentasjonen for IM-programmet for mer informasjon.
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Problem Lesning

Jeg lukket Magic-i 3 under en

samtale, og né er ikke Apne Magic-i 3 igjen ved & dobbeltklikk pé ikonet Magic-i 3 pé

webkameraet koblet til skrivebordet, eller velg en annen videoenhet i IM-programmet. Se
IM-programmet IM-dokumentasjonen for mer informasjon.
Jeg vil sl& av automatisk 1 Gijer ett av felgende:

fokus-funksjonen _
| Magic-i 3, klikk p& ikonet HP webkamerainnstillinger % .

| HP Image Capture, klikk p& ikonet Webkamerainnstillinger
og klikk p& Camera Control (Kamerakontroll-)kategorien.

| ArcSoft Videolmpressions, klikk p& Settings (Innstillinger), og
klikk p& Camera Control (Kamerakontroll-)kategorien.

2 Fjern krysset fra Auto Focus (Automatisk fokus-)avmerkningsboksen.
3 Dra Focus (Fokus-)glidebryteren for & manuelt justere fokuset.
4 Klikk p& OK eller Bruk.

Knappene p& webkameraet

fungerer ikke ordentlig Se i Windows systemkurven etter ikonet for Knappbehandling

Hvis du ikke kan se Knappbehandling-ikonet, apne Min
datamaskin, gé til Programfiler\HP\
Knappbehandling-mappen, og dobbeltklikk p& BM.EXEfilen.

Hvis du ser Knappbehandling-ikonet, sett inn CD-platen som fulgte
med HP webkameraet og installer felgende komponenter:

DirectX
HP Webcam Software og Magic-i 3
HP Image Capture
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Problem Lesning

Jeg herer et ekko eller P& Windows XP-datamaskiner (Klassisk visning):

feedback i hayttal
eedback I hoyfalemne 1 Klikk pa Start > Kontrollpanel > Lyder og lydenheter.

2 Klikk pa kategorien Lyd.

3 Under Llydavspilling, klikk p& Volum, og dra glidebryteren
Hovedvolum for & justere volumet pa hayttaleren.

4 Under lydopptak, klikk pa Volum, og dra glidebryteren Mikrofon for &
justere volumet p& mikrofonen.

Pa Windows Vista-datamaskiner (Klassisk visning):

Klikk pd Windows Vista start-knapp, velg Kontrollpanel > Lyd.
Klikk pa kategorien Avspilling.

Velg heyttaleren som du bruker og klikk p& Egenskaper.

B ON -

Klikk p& Nivaer-kategorien og dra glidebryterne for & justere
utgangsnivdet.

(¢}

Klikk pa kategorien Opptak.
6 Velg mikrofonen som du bruker og klikk p& Egenskaper.
7 Klikk p& Nivaer-kategorien og dra glidebryterne for & justere

inngangsnivaet.

Knipsbilde-knappen fungerer P& Windows XP-datamaskiner, mé du bruke HP Image Capture til & ta bilder
ikke nar jeg bruker med webkameraet.

webkameraikonet i Min

datamaskin til & ta bilder med

lyden p& webkameraet er ikke  Sett videoopplasningen til 640x480 for & synkronisere videoen og lyden.

synkronisert med videoen Etter synkronisering av lyden og videoen, prev & gke opplasningen til det neste
nivéet. Hvis problemet gjenoppstér, gé tilbake til forrige innstilling for
opplesning.

HP Image Capture lukkes nar  Kun ett program kan bruke webkameraet om gangen. For & épne HP Image
jeg trykker p& HP Instant

Chatknappen Capture igjen, trykk pa Knipsbilde -knappen.
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Problem

Magic-i 3 lukkes nér jeg
trykker pa Knipsbilde-knappen

Jeg kan ikke installere en
QuickPlay-oppdatering

Jeg kan ikke se flere enn
5 bilder i HP Image Capture

Lesning

Kun ett program kan bruke webkameraet om gangen. Hvis videostreamen er
forsvunnet fra IM-programmet, lukk IM-programmet og trykk pé

HP Instant Chat ﬁ‘rﬂ -knappen igjen for & &pne bade Magic-i 3 og

IM-programmet.

Lukk Magic-i 3-programmet og prev installasjonen pa nytt.

Pa Windows XP-datamaskiner (Klassisk visning):

| HP Image Capture, dobbeltklikk p& Mine bilder-mappen under
Mine dokumenter, og dobbeliklikk p& HP WebCam-mappen for & se alle
bildene dine.

Pa Windows Vista-datamaskiner (Klassisk visning):

| HP Image Capture, dobbeltklikk p& Mine bilder-mappen under
datamaskinnavnet, og dobbeltklikk p& HP WebCam-mappen for & se alle
bildene dine.

Trenger du fremdeles hjelp2 Du finner telefonnummer og informasjon om websider p& garantien som ble levert

sammen med webkameraet.
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Svenska

Valkommen

Gratulerar till inkdpet av HP Premium webbkamera med autofokus fér béarbara datorer.

Den har vagledningen visar dig hur du anvander den nya webbkameran till att spela in
videoklipp, starta videochattar, ta bilder och justera instaliningarna fér webbkameran.

Oversikt

Knappen HP Instant Chat
Stillbildsknapp
Integrerad mikrofon
USB-kontakt

Justerbar klamma

Slutare s& att det inte gdr att se dig

NO 0 b O NN =

Autofokuslins
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Anvanda HP-webbkameran

Spela in video

6

Dubbelklicka pé& ikonen
ArcSoft Videolmpression®
p& skrivbordet i Windows®.

Klicka pé Create a New Video
(Skapa nytt videoklipp).

Klicka pé Capture From Device
(Fanga fran enhet).

Se till att Live ar markerat och att
VIDEO &r markerat.

Klicka p& ikonen Spelain | @ | f5r
att pabérja inspelningen av
videoklippet.

Klicka pé ikonen Stoppa | & | for

att stoppa inspelningen av videoklippet.

Om du vill redigera videoklippet och skicka
det via e-post kan Arcsoft Videolmpression
gora det och mer dartill. Klicka pa menyn
Hjélp for mer information om att anvénda
ArcSoft Videolmpression.
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Starta videochatt

Du kan lagga till live video i de mest
populéra snabbmeddelandeprogrammen
(uppkoppling till Internetleverantér ar

ett krav):

m  AOL® Instant I\/\essengerw| (AIM®)
m  Windows Live™ Messenger

m  Yahoo!® Messenger

m  Skype®

1 Tryck pa knappen HP Instant
Chat @ p& webbkameran.

2 Markera det snabbmeddelandeprogram
som du vill anvanda.

3 Om du instrueras att géra sé féljer du
installationsanvisningarna pé& skarmen
och konfigurerar
snabbmeddelandeprogrammet.

4  Folj instruktionerna fér videochatt i
dokumentationen for
snabbmeddelandeprogrammet.

OBS! Alternativen for knappkonfigurationen i
HP Instant Chat visas endast under den férsta
konfigurationen. Nasta gang du trycker p&
knappen HP Instant Chat éppnas det
markerade snabbmeddelandeprogrammet
automatiskt.

Du kan markera ett annat
snabbmeddelandeprogram nar du ér klar
med den férsta konfigurationen genom att
klicka p& Start > Alla program >
ArcSoft Magic-i 3 > HP Instant Chat
Button Setup.

Nu kan du bérja férbattra dina videochattar med specialeffekter och sanda
videoklipp frén harddiskenheten i datorn. Fér mer information om hur du anvénder
ArcSoft Magic-i™ 3, klicka p& ikonen Hjéalp ? i det 6vre hogra hérnet i Magic-i 3-fénstret.
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Ta bild

1 Dubbelklicka p& ikonen HP Image Capture p& skrivbordet i Windows eller
tryck p& knappen ©@gonblicksbild @ pd webbkameran.

2 Klicka pa ikonen Enhetsval .2 i den nedre vénstra delen av skarmen och vl
USB-videoenhet (Windows XP) eller HP Webcam GJ502AA (Windows Vista®).

3 (Valfritt) Klicka pé ikonen Valj upplsning H‘ och vélj en annan instélining.

4 Tryck pé knappen Stillbild @ p& webbkameran fér att ta en bild.

For mer information om hur du anvénder HP Image Capture, klicka pé& ikonen Hjélp ? i
den nedre hégra delen av fénstret HP Image Capture.
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Redigera bild

Dubbelklicka p& ikonen HP Photosmart Essential E—E.‘ pd Windows-skrivbordet.
Klicka pé View Library (Visa bibliotek).
Hégerklicka p& den bild du vill redigera och valj Edit (Redigera) pd snabbmenyn.

Valj redigeringsalternativ p& menyn Photo Fix (Fotofix) pa skarmens véanstra sida.

H ON =

For mer information om hur du redigerar, skriver ut och delar bilder med HP Photosmart
Essential, klicka pa ikonen Hjalp ? i det 6vre hdgra hdrnet i fonstret Photosmart Essential.
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Andra webbkamerainstillningarna

| det har kapitlet visar vi hur du justerar webbkamerainstallningarna i ArcSoft Magic-i 3.
Du kan ocksé justera webbkamerainstaliningarna i ArcSoft Videolmpression genom att
klicka p& knappen Instéllningar.

Andra ljusstyrka och kontrast

1 Dubbelklicka p& ikonen Magic-i 3 ﬁ,@[
pd Windows-skrivbordet.

2 Klicka pé& ikonen Generic Settings
(Generiska instdllningar) &, .

3 Avmarkera rutan Auto Enhance
(Forbattra automatiskt).

4 Dra i skjutreglagen for att dndra dessa
installningar:

1% Ljusstyrka
i) Kontrast

5 Klicka p& OK.

Obs! Klicka p& Default (Standardvarden) for att éterstdlla alla fabriksinstaliningar.
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Skapa personlig profil

Dubbelklicka pa konen Magic-i 3 &) pa
Windows-skrivbordet.

Klicka p& fliken Profiler @. (Om den har

fliken inte visas klickar du pé fliken
Expandera | ~ | for aft utdka skarmen.)

Dra i skjutreglagen fér aft andra dessa
installningar:

1% Ljusstyrka

i) Kontrast

Y Gamma

# Mattnad

A Skérpa

Klicka p&4 Save Profile (Spara profil).
Ange ett namn fér profilen.

Klicka p& OK.

OBS!

Klicka pé Default (Standardvérden) for att dterstdlla alla fabriksinstéliningar.

Du kan anvénda en tidigare sparad profil genom att vélja profilnamnet i listan
Current Profile (Nuvarande profil).

Ta bort en profil genom att markera profilnamnet i listan Current Profile
(Nuvarande profil) och klicka sedan pé& ikonen Ta bort .
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Andra bildinstéllningarna

1 Dubbelklicka pa ikonen Magic-i 3 & ps
Windows-skrivbordet.

2 Klicka pé ikonen Installningar & .

3 Dra i skjutreglagen fér att Gndra de
individuella installningarna.

4 Justera fokus manuellt genom att avmarkera
kryssrutan Auto Focus (Autofokus).

5 Justera exponeringen manuellt genom att
avmarkera kryssrutan Auto Exposure
(Autoexponering).

6 Klicka pa OK.

OBS! Klicka p& Default
(Standardvérden) for att dterstalla
fabriksinstallningarna.
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Fel
Bilden blir suddig

Det férekommer streck pé

bilden

Det hors ett eko nar jag
anvdnder hérlurar

Jag vill inte anvénda
Magic-i 3 med mitt
snabbmeddelandeprogram

Felsokning

Atgard
Se till att du har tagit bort skyddsfilmen fran linsen p& webbkameran.

Stéing av autofokusfunktionen och anvénd instéliningarna i programvaran fér
att manuellt justera fokus. Mer information finns under Andra
bildinstéliningarna.

(Endast Windows Vista) Om du anvénder ArcSoft Videolmpression, valj listan
Device (Enhet) och markera USB-videoenet (Windows XP) eller

HP Webcam GJ502AA (Windows Vista). Klicka pé Settings
(Instéllningar) och klicka sedan pé fliken Video Proc Amp. Vdl; listan
Powerline Frequency (Linjefrekvens) och markera lamplig instéllning for
din region: 60 Hz eller 50 Hz.

(Endast Windows Vista) Om du anvander HP Image Capture, klicka p& ikonen

Instéllningar for webbkamera ™ och klicka sedan pa fliken Video
Proc Amp. Vdlj lislan Powerline Frequency (Linjefrekvens) och
markera lamplig instdlining for din region: 60 Hz eller 50 Hz.

Stang av ljudet till webbkamerans mikrofon.

| Windows XP, klicka p& Start, hdgerklicka p4 Den hér datorn och vl
sedan Egenskaper. Klicka pa fliken Maskinvara och klicka sedan pé
Enhetshanteraren. Klicka pa tecknet + bredvid Ljud-, video- och
spelenheter, hdgerklicka pd USB-ljudenhet och vilj sedan Egenskaper.
| listan Anvéndning av enhet markerar du Anvénd inte den héar enheten
(inaktivera) och klicka sedan p& OK.

| Windows Vista (klassiskt lage) klickar du pa startknappen i Windows
Vista, vdljer Kontrollpanelen > Ljud och sedan klickar du pé fliken
Inspelning. Markera Microphone HP Webcam GJ502AA och klicka
sedan p& Egenskaper. | listan Anvandning av enhet markerar du Anvénd
inte den har enheten (inaktivera) och klickar sedan p& Verkstdill.

Oppna ditt snabbmeddelandeprogram och anvénd instéllningarna fér att vélja
en annan videoenhet. Se dokumentationen fér ditt snabbmeddelandeprogram
fér information.
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Fel

Jag stangde Magic-i 3 under
en chatt och nu &r
webbkameran inte léngre
ansluten till mitt
snabbmeddelandeprogram

Jag vill stanga av
autofokusfunktionen

Knapparna pa webbkameran
fungerar inte som de ska

Argérd

Oppna Magic-i 3 igen genom att dubbelklicka pa ikonen Magic-i 3 pé
datorskrivbordet eller valj en annan videoenhet i ditt
snabbmeddelandeprogram. Se dokumentationen fér
snabbmeddelandeprogrammet for information.

Valj négot av féljande alternativ:

| Magic-i 3 klickar du pé& ikonen Instéllningar for

HP-webbkameran %

| HP Image Capture klickar du pa ikonen Insté@llningar for
webbkamera ™ och sedan klickar du pé fliken Camera
Control (Kamerastyrning).

| ArcSoft Videolmpressions klickar du p& Settings (Instéliningar)
och sedan klickar du pé fliken Camera Control
(Kamerastyrning).

2 Avmarkera kryssrutan Auto Focus (Autofokus).

3 Justera fokus manuellt genom att dra i skjutreglaget Focus (Fokus).
4 Klicka p& OK eller Verkstall.

Titta efter ikonen Knapphanteraren i Windows systemfalt.

Om du inte ser ikonen Knapphanteraren, ppna da Den har
datorn, gé till mappen Program Files\HP\Button Manager
och dubbelklicka pé filen BM.EXE.

Om du ser ikonen Knapphanteraren satt d& in den CD-skiva som
medfdlide HP-webbkameran och installera féljande komponenter:

DirectX
Programvara fér HP-webbkameran och Magic-i 3

HP Image Capture
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Fel

Jag hér eko eller feedback i
hégtalarna

Knappen fér dgonblicksbilder
fungerar inte nér jag
anvdander webbkameraikonen
i Den har datorn for att ta

bilder

Webbkamerans ljud é&r inte
synkroniserat med
webbkamerans video

HP Image Capture stdngs nar
jag trycker p& knappen
HP Instant Chat

Argérd
Pa datorer med Windows XP (klassiskt lage):

1
2
3

4

Klicka p& Start > Kontrollpanelen > Ljud och ljudenheter.
Klicka pé fliken Ljud.

Under Uppspelning av ljud klickar du p& Velym och drar i skjutreglaget
Huvudvolym fér att justera hdgtalarvolymen.

Under Inspelning av ljud klickar du p& Velym och drar i skjutreglaget
Mikrofon for att justera mikrofonvolymen.

Pa datorer med Windows Vista (klassiskt lége):

1

2
3
4

5
6
7

Klicka pa start-knappen i Windows Vista och val|
Kontrollpanelen > Ljud.

Klicka pé fliken Uppspelning.
Markera den hégtalare du anvénder och klicka sedan p& Egenskaper.

Klicka pé fliken Nivaer och dra i skjutreglagen for att justera
utdatanivén.

Klicka pa fliken Inspelning.
Markera den mikrofon du anvander och klicka sedan p& Egenskaper.

Klicka pé& fliken Nivaer och dra skjutreglagen for att justera indatanivan.

P& Windows XP-datorer méste du anvanda HP Image Capture fér att ta bilder
med webbkameran.

Synkronisera video och ljud genom att ange att videouppldsningen ska

vara 640x480. Nar du har synkroniserat ljudet och videon ska du férséka
dka upplésningen till nasta niva. Om problemet aterkommer ska du gé tillbaka
fill foregéende uppldsningsinstallning.

Du kan bara anvénda ett program med webbkameran &t gangen. Oppna

HP Image Capture igen genom att trycka pé& knappen Stillbild
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Fel

Magic-i 3 stéings ndr jag
trycker pa knappen Stillbild

Jag kan inte installera en
QuickPlay-uppdatering

Jag kan inte se mer &n fem
bilder i HP Image Capture

Argérd

Du kan bara anvénda ett program med webbkameran at géngen. Om
videostrdmmen har férsvunnit frén ditt snabbmeddelandeprogram sténger du
snabbmeddelandeprogrammet och sedan trycker du pa knappen HP Instant

Chat ﬁ‘rﬂ igen for att dppna béde Magic-i 3 och ditt

snabbmeddelandeprogram.

Stang programmet Magic-i 3 och prova sedan installationen igen.

Pa datorer med Windows XP (klassiskt lage):

| HP Image Capture dubbelklickar du p& mappen Mina bilder under
Mina dokument och sedan dubbelklickar du p& mappen HP WebCam for
att visa alla dina bilder.

Pa datorer med Windows Vista (klassiskt lége):

| HP Image Capture dubbelklickar du pd mappen Pictures under datornamnet
och sedan dubbelklickar du p& mappen HP WebCam for att visa alla dina
bilder.

Behdver du fortfarande hjélp2 Se den garanti som medféljde webbkameran fér telefonnummer till support och

webbplatsinformation.
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Suomi

Tervetuloa

Olet ostanut automaattisesti tarkentavan HP Premium Notebook web-kameran.

Tassa oppaassa kerrotaan, miten voit kayttaa vutta web-kameraasi videoiden
tallentamiseen, videokeskustelujen aloittamiseen ja kuvien ottamiseen sekd miten
web-kameran asetuksia saadetaan.

Yleista
1 2
7 3
6
5 (O] 4

HP Pikakeskustelu -painike
Kuvanottopainike
Integroitu mikrofoni
USB-iitin

Saadettava kiinnitin

Yksityisyyssuljin

NO 0 b ONN =

Automaattisesti tarkentava objektiivi
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HP-web-kameran kayttaminen

Videon tallentaminen

Kaksoisnapsauta

ArcSoft Videolmpression®
kuvaketta Windowsin® tyépsydalla.

Valitse Create a New Video
(Luo uusi video).

Valitse Capture from Device
(Sieppaa laitteesta).

Varmista, ettd Suora on valittu ja
VIDEO-ruudussa on valintamerkki.

Aloita videon tallentaminen

napsauttamalla Tallenna | @
-kuvaketta.

Pysayta videon tallentaminen

napsauttamalla Pysdyta | &
-kuvaketta.

Jos haluat muokata videota ja lahettad sen
sahkopostitse, ArcSoft Videolmpression voi
tehdd sen ja paljon muuta. Lisdtietoja ArcSoft

Videolmpressionin kayttamisesta on Ohje-valikossa.

Automaattisesti tarkentavan HP Premium Notebook web-kameran kayttéopas

173



Videokeskustelun aloittaminen

Voit lisaté suoraa videokuvaa suosituimpiin
pikaviestisovelluksiin (IM, ISP-yhteys
vaaditaan):

m  AOL® Instant Iv\essengerTM (AIM®)
m  Windows Live" Messenger
m  Yahoo!® Messenger
m  Skype®
1 Paina web-kameran
HP Pikakeskustelu @ -painiketta.

2 Valitse pikaviestisovellus (IM), jota haluat
kayttaa.
3 Noudata tarvittaessa néyttddn tulevia

IM-sovelluksen asennus- ja asetusohjeita.

4 Noudata IM-sovelluksen ohjeissa olevia

videokeskustelun vaiheita.

HUOMAUTUS: HP Pikakeskustelu
-painikkeen asetusvaihtoehdot tulevat
ndkyviin vain alkuasennuksen aikana. Kun
HP Pikakeskustelu -painiketta painetaan
seuraavan kerran, valittu IM-sovellus avautuu
automaattisesti.

Jos haluat valita toisen IM-sovelluksen
alkuasennuksen jalkeen, valitse
Kaynnista > Kaikki ohjelmat >
ArcSoft Magic-i 3 >

HP Pikakeskustelu -painikkeen
asennus.

Nyt voit tehostaa videokeskusteluita erikoistehosteilla ja lahettad videoita tietokoneen
kiintolevylta. Saat lisatietoja ArcSoft Magic-i™ 3 -ohjelman kayttamisestd napsauttamalla
Ohje ? -kuvaketta Magic-i 3 -ikkunan oikeassa yldkulmassa.

174  Automaattisesti tarkentavan HP Premium Notebook web-kameran kéyttdopas



Kuvan ottaminen

1 Kaksoisnapsauta HP Image Capture -kuvaketta Windowsin tydpdydalla tai
paina web-kameran Kuvanotto @ -painiketta.

2 Napsauta Laitteen valinta .2 kuvaketta ndytén vasemmassa alaosassa ja valitse
USB-videolaite (Windows XP) tai HP-web-kamera GJ502AA

(Windows Vista®).

3 (Valinnainen) Napsauta Tarkkuuden valinta ' kuvaketta ja valitse toinen
asetus.

4 Ota kuva painamalla web-kameran Kuvanotto @ -painiketta.

Lisatietoja HP Image Capturen kayttémisesta saat napsauttamalla Ohje ? -kuvaketta
HP Image Capture -ikkunan oikeassa alaosassa.
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Kuvan muokkaaminen

1 Kaksoisnapsauta Windows-tydpdyddn HP Photosmart Essential EL‘ -kuvaketta.
2 Vdlitse View Library (N&ytd kirjasto).

3 Napsauta muokattavaa kuvaa hiiren kakkospainikkeella ja valitse valikosta

Edit (Muokkaa).

4  Valitse muokkausvaihtoehto néytdn vasemmalla puolella olevasta Photo Fix (Kuvan
korjaus) -valikosta.

Lisatietoja kuvien muokkaamisesta, tulostamisesta ja jakamisesta HP Photosmart Essential
-ohjelmalla saat napsauttamalla Ohje ? -kuvaketta Photosmart Essential -ikkunan oikeassa

ylékulmassa.
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Web-kameran asetusten saataminen

Tassd luvussa kerrotaan, miten web-kameran asetuksia saddetdadn
ArcSoft Magic-3 -ohjelmassa. Voit saatad web-kameran asetuksia myds
ArcSoft Videolmpression -ohjelmassa napsauttamalla Asetukset-painiketta.

Kirkkauden ja kontrastin saataminen

5

Kaksoisnapsauta Magic-i 3 ,Q[

-kuvaketta Windowsin tydpdydall.

Napsauta Generic Settings
(Yleisasetukset) & -kuvaketta.

Poista valintamerkki Auto Enhance
(Automaattinen parannus) -ruudusta.

Saada seuraavia asetuksia liukusadtimia
vetamalla:

1% Kirkkaus
i) Kontrasti

Valitse OK.

HUOMAUTUS: Voit palauttaa kaikki tehdasasetukset napsauttamalla Default (Oletus).
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Oman profiilin luominen

1 Kaksoisnapsauta Magic-i 3 ,—5@[
-kuvaketta Windowsin tydpdydalla.

2 Napsauta Profiilit @ -vdlilehted. (Jos tama
vdlilehti ei ole nakyvissa, laajenna nayto
napsauttamalla Laajenna | ~
-vélilehted.)

3 Sadada seuraavia asetuksia livkusadtimia
vetamalla:

1% Kirkkaus

i) Kontrasti

Y Gamma

@ Varikyllaisyys

A Terdvyys
4 Valitse Save Profile (Tallenna profiili).
5 Kirjoita profiilin nimi.

6 Valitse OK.

HUOMAUTUS:
m Voit palauttaa kaikki tehdasasetukset napsauttamalla Default (Oletus).

m Jos haluat kéyttaa aiemmin tallennettua profiilia, valitse sen nimi Current Profile
(Nykyinen profiili) -luettelosta.

m Jos haluat poistaa profiilin, valitse sen nimi Current Profile (Nykyinen profiili)
-luettelosta ja napsauta sitten Poista T[] -kuvaketta.
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Kuva-asetusten saataminen

6

Kaksoisnapsauta Magic-i 3 ,QI -kuvaketta
Windowsin tyépdydalla.

Napsauta Asetukset & -kuvaketta.

Saada yksittaisia asetuksia livkusaatimia
vetamalla.

Jos haluat saataa tarkennuksen kasin, poista

valintamerkki Auto Focus
(Automaattitarkennus-)valintaruudusta.

Jos haluat saatad valotuksen kasin, poista
valintamerkki Auto Exposure
(Automaattivalotus-)valintaruudusta.

Valitse OK.

HUOMAUTUS: Voit palauttaa tehdasasetukset napsauttamalla Default (Oletus).

Automaattisesti tarkentavan HP Premium Notebook web-kameran kayttéopas

179



180 Automaattisesti tarkentavan HP Premium Notebook web-kameran kéyttéopas



Ongelma

Kuva on epatarkka

Kuvassa on hairitsevié juovia

Kuulokkeita kéytettdessé
esiintyy kaikua

En halua kayttad Magic-i 3:a
IM-sovellukseni kanssa

Vianmadadritys

Ratkaisu

Varmista, etté web-kameran obijektiivin suojakelmu on poistettu.

Poista automaattitarkennus kaytésta ja saada tarkennus kasin
ohjelmistoasetuksien avulla. Ohjeita on kohdassa Kuva-asetusten saatéaminen.

(Vain Windows Vista) Jos kaytéssd on ArcSoft Videolmpression, valitse Device
(Laite-)luettelo ja valitse USB-videolaite (Windows XP) tai
HP-web-kamera GJ502AA (Windows Vista). Valitse Settings
(Asetukset) ja napsauta sitten Video Proc Amp

(Video pros. taaj.) -vdlilehted. Valitse Powerline Frequency (Virran
taajuus) -luettelo ja valitse alueellesi sopiva asetus: 60 Hz tai 50 Hz.

(Vain Windows Vista) Jos kaytat HP Image Capturea, napsauta Web-

kameran asetukset ' -kuvaketta ja napsauta sitten Video Proc Amp
(Video pros. taaj.) -vdlilehti Valitse Powerline Frequency (Virran
taajuus) -luettelo ja valitse alueellesi sopiva asetus: 60 Hz tai 50 Hz.

Mykista web-kameran mikrofoni.

Windows XP: Valitse Kéynnista, napsauta hiiren kakkospainikkeella Oma
tietokone ja valitse siten Ominaisuudet. Napsauta Laitteisto-valilehted
ja valitse sitten Laitehallinta. Napsauta kohdan Aéni-, video- ja
peliohjaimet vieressa olevaa +-merkkia, napsauta hiiren kakkospainikkeella
USB-adnilaite-kohtaa ja valitse sitten Ominaisuudet. Valitse Laitieen
kaytts -luettelosta Alé kéytéd taté laitetta (poista kéytostd) ja valitse
sitten OK.

Windows Vista (perinteinen ndkymd): Napsauta Windows Vistan
kdynnistyspainiketta, valitse Ohjauspaneeli > Adini ja napsauta sitten
Aénitys-vdlilehted. Korosta Microphone HP Webcam GJ502AA ja
valitse sitten Ominaisuudet. Valitse Laitteen kéyts uettelosta Alé kéyté
tata laitetta (poista kaytostd) ja valitse sitten Kayta.

Avaa IM-sovellus ja valitse asetuksista toinen videolaite. Katso tarkempia
tietoja IM-sovelluksen kayttéohijeista.
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Ongelma

Suljin Magic-i 3:n keskustelun
aikana, ja nyt web-kamera ei
ole yhteydessa
IM-sovellukseen

Haluan poistaa
automaattitarkennusominaisuu
den kaytosta

Web-kameran painikkeet eivat
toimi kunnolla

Ratkaisu

Avaa Magic-i 3 uvudelleen kaksoisnapsauttamalla Magic-i 3 -kuvaketta
tietokoneen tyépdydalla tai valitse IM-sovelluksessa toinen videolaite. Katso
tarkempia tietoja IM-sovelluksen kayttdohijeista.

1 Tee jokin seuraavista:

Napsauta Magic-i 3:ssa HP-web-kameran

asetukset % kuvaketta.

Napsauta HP Image Capturessa Web-kameran

asetukset ™ kuvaketta ja valitse Camera Control (Kameran
ohjaus) -valilehti.

Valitse ArcSoft Videolmpressions -ohjelmassa Settings (Asetukset)
ja valitse Camera Control (Kameran ohjaus) -valilehti -valilehti.

2 Poista valintamerkki Auto Focus (Automaattitarkennus-)ruudusta.
3 S3ada tarkennusta kasin vetamalla Focus (Tarkennus-)livkusaadintd.
4 Napsauta OK tai Kaytd.

Tarkista, ndkyykd Windowsin ilmaisinalueella Painikkeiden
hallinta -kuvake.

Jos Painikkeiden hallinta -kuvaketta ei ndy, avaa
Oma tietokone, siirry kansioon Program Files\HP\
Button Manager ja kaksoisnapsauta BM.EXE-tiedostoa.

Jos Painikkeiden hallinta -kuvake on nékyvissd, aseta
HP-web-kameran mukana tullut CD asemaan ja asenna seuraavat
komponentit:

DirectX
HP-web-kameran ohjelmisto ja Magic-i 3

HP Image Capture
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Ongelma

Kaiuttimista kuuluu kaikua tai
akustista kiertoa

Kuvanottopainike ei toimi, kun
kéytdn Oman tietokoneen
web-kamerakuvaketta kuvien
oftamiseen

Web-kameran &éni ei ole
synkronoitu web-kameran
videon kanssa

HP Image Capture sulkeutuu,
kun painan HP Pikakeskustelu
-painiketta.

Ratkaisu

Windows XP -tietokoneet (perinteinen ndakyma):

1
2
3

4

Valitse Kéynnisté > Ohjauspaneeli > Adnet ja aénilaitteet.
Napsauta Saadet-valilehted.

Napsauta Adnen toisto -kohdassa Voimakkuus ja saadd kaiuttimen
adnenvoimakkuus vetamalla Paavoimakkuus-livkusadadinta.

Napsauta Adnen nauhoittaminen -kohdassa Voimakkuus ja sadda
mikrofonin Ganenvoimakkuus vetamalla Mikrofoni-livkusaadinta.

Windows Vista -tietokoneet (perinteinen nakyma):

NO U b WD

Napsauta Windows Vistan Kaynnista-painiketta ja valitse
Ohjauspaneeli > Adni.

Valitse Toisto-vdlilehti.

Valitse kaytettava kaiutin ja napsauta sitten Ominaisuudet.

Napsauta Tasot-vdlilehted ja saada |ahtétaso vetamalla livkusaatimia.

Napsauta Adnitys-vélilehted.
Valitse kaytettava mikrofoni ja napsauta siten Ominaisuudet.

Napsauta Tasot-vdlilehted ja saada tulotaso vetamalla livkusaatimia.

Windows XP -tietokoneissa on kaytettava HP Image Capturea kuvien
oftamiseen web-kameralla.

Synkronoi video ja @ani asettamalla videotarkkuudeksi 640x480. Kun Gani
ja video on synkronoitu, yrita lisata tarkkuutta seuraavalle tasolle. Jos ongelma
vusiutuu, palaa aiempaan tarkkuusasetukseen.

Vain yksi sovellus voi kayttaa web-kameraa kerrallaan. Voit avata HP Image

Capturen vudelleen painamalla Kuvanotto -painiketta.
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Ongelma

Magic-i 3 sulkeutuu, kun
painan kuvanottopainiketta

QuickPlay-paivitystd ei voi

asentaa

HP Image Capturessa nakyy
enintdan 5 kuvaa

Ratkaisu

Vain yksi sovellus voi kayttaad web-kameraa kerrallaan. Jos videokuva on
kadonnut IM-sovelluksesta, sulje IM-sovellus ja avaa sitten seké Magic-i 3 ettd

IM-sovellus painamalla HP Pikakeskustelu ﬁ‘rﬂ -painiketta uudelleen.

Sulie Magic-i 3 -sovellus ja yrita asennusta uudelleen.

Windows XP -tietokoneet (perinteinen nakyma):

Kaksoisnapsauta HP Image Capturessa Omat tiedostot -kohdassa Kuvat ja
kaksoisnapsauta siten HP WebCam -kansiota, kun haluat tarkastella kaikkia
kuviasi.

Windows Vista -tietokoneet (perinteinen nakymad):

Kaksoisnapsauta HP Image Capturessa Kuvat-kansiota tietokoneen nimen
alla ja kaksoisnapsauta sitten HP WebCam -kansiota, kun haluat tarkastella
kaikkia kuviasi.

Tarvitsetko edelleen apua? Katso web-kameran takuutiedoista tietoja tuen puhelinnumeroista ja Internet-sivustosta.
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Velkommen

Dansk

Tillykke med kebet af dit HP Premium Notebook Webcam med autofokus.

| denne vejledning vises, hvordan du bruger dit nye webkamera til at optage videoer,
starte video chats, tage billeder og justere webkameraindstillingerne.

Oversigt

NO 0 b O NN =

1 2
7 3
6
5 (O] 4

HP Instant Chat-knap
Snapshot-knap
Indbygget mikrofon
USB-stik

Justerbar klemme
Privatlivsklap

Autofokusobijektiv
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Brug af dit HP webkamera

Sadan optages en video

1 Dobbeltklik p& ikonet
ArcSoft Videolmpression® rﬁ@
p& skrivebordet i Windows®.

2 Klik pa Create a New Video
(Opret en ny video).

3 Klik pa Capture From Device
(Overfor fra enhed).

4 Kontroller, at Live er valgt og at
VIDEO er markeret.

5 Klik p& ikonet Optag | @ | for at
begynde optagelse af videoen.

6 Klik pa ikonet Stop | M | for at
stoppe optagelse af videoen.

Hvis du vil redigere din video og sende den
via e-mail, kan Arcsoft Videolmpression
klare det hele og mere til. Klik pa menuen
Hjeelp for at lsere mere om at bruge
ArcSoft Videolmpression.
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Sadan startes en video chat

Du kan tilfgje live video til de populeereste
IM-programmer (instant messaging)
(internetforbindelse p&kraevet):

m  AOL® Instant Iv\essengerTM (AIM®)
= Windows Live"" Messenger

m  Yahoo!® Messenger

m  Skype®

1 Tryk pa& knappen HP Instant
Chat @ p& dit webkamera.

2 Velg det IM-program (instant
messaging), du vil bruge.

3 Huvis du bliver bedt om at installere og
konfigurere IM-programmet, skal du
falge vejledningen pé skaermen.

4 Folg video chattrinene i
dokumentationen til IM-programmet.

BEMARK: Konfigurationsmuligheder for

HP Instant Chatknappen vises kun under den
forste konfiguration. Naeste gang du trykker
p& HP Instant Chat-knappen, &bnes det valgte
IM-program automatisk.

Hvis du vil vaelge et andet IM-program, efter
du har fuldfert den ferste konfiguration, skal
du klikke p& Start > Alle programmer >
ArcSoft Magic-i 3 > Konfiguration af
HP Instant Chat-knap.

Nu er du klar til at forbedre dine video chats
med specialeffekter og til at sende videoer
fra harddisken pa din pc. Klik pa ikonet
Hijeelp ? i overste hgjre hjerne af Magic-i

3-vinduet for at leere mere om at bruge ArcSoft Magic-i™ 3.
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Sadan tager du et billede

1 Dobbeliklik p& ikonet HP Image Capture p& skrivebordet i Windows, eller
tryk pé Snapshot @-knoppen pd webkameraet.

2 Klik p& ikonet Enhedsvalg .2 i den nederste venstre del af skeermen, og vaelg
USB-videoenhed (Windows XP) eller HP Webcam GJ502AA

(Windows Vista®).
3  (Valgfrit) Klik p& ikonet Valg af oplesning H’ og valg en anden indstilling.

4 Tryk p4d Snapshot @-knoppen p& webkameraet for at tage et billede.

Klik p& ikonet Hjeelp ? i den nederste hgijre del af HP Image Capture-vinduet for at leere
mere om at bruge HP Image Capture.
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Sadan redigerer du et billede

Dobbeltklik pa ikonet HP Photosmart Essential EE pa skrivebordet i Windows.
Klik p& View Library (Vis bibliotek).
Hajreklik pa det billede, du vil redigere, og valg Edit (Rediger) i pop op-menuen.

Veelg en redigeringsindstilling i menuen Photo Fix i venstre side af skaermen.

hON -

Klik p& ikonet Hjselp ? i averste hgijre hjerne af Photosmart Essential-vinduet for at laere
mere om at redigere, printe og dele billeder med HP Photosmart Essential.
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Justering af webkameraindstillinger

| dette kapitel vises, hvordan du justerer webkameraindstillinger i ArcSoft Magic-i 3. Du
kan ogsa justere webkameraindstillinger i ArcSoft Videolmpression ved at klikke pa
knappen Indstillinger.

Justering af lysstyrke og kontrast

1 Dobbeltklik pa ikonet Magic-i 3 ,Q[ pd
skrivebordet i Windows.

2 Klik p& ikonet Generic Settings
(Generelle indstillinger) &, .

3 Fjern markeringen fra feltet Auto
Enhance (Autoforbedring).

4 Traek skyderne for at justere disse
indstillinger.

1% Lysstyrke
i) Kontrast

5 Klik pa OK.

BEMARK: Klik p& Default (Standard) for at gendanne alle fabriksindstillingerne.
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Oprette en personlig profil

196

1 Dobbeliklik pé konet Magic-i 3 & pa
skrivebordet i Windows.

2 Klik p& fanebladet Profiler @. (Klik pa
fanebladet Udvid | = | for at udvide
skaermen, hvis dette faneblad ikke er synligt).

3 Traek skyderne for at justere disse
indstillinger:

1% Lysstyrke

i) Kontrast

Y Gamma

# Maetning

/A, Skarphed
4 Klik pa Save Profile (Gem profil).
5 Indtast et navn til profilen.

6 Klik pa OK.

BEMARK:
m  Klik pé Default (Standard) for at gendanne fabriksindstillingerne.

m  For at bruge en tidligere gemt profil skal du vaelge profilen i listen Current Profile
(Aktuel profil).

m  For at slette en profil skal du vaelge profilnavnet i listen Current Profile (Aktuel
profil) og derefter klikke p& ikonet Slet T .
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Justering af billedindstillinger

6

Dobbeliklik pa ikonet Magic-i 3 &Jf pa
skrivebordet i Windows.

Klik p& ikonet Indstillinger .

Traek skyderne for at justere de individuelle
indstillinger.

Fiern markeringen i afkrydsningsfeltet
Auto Focus (Autofokus) for at justere
fokus manuelt.

Fiern markeringen i afkrydsningsfeltet
Auto Exposure (Autoeksponering) for
at justere eksponering manuelt.

Klik p& OK.

BEMARK: Klik p& Default (Standard) for at gendanne fabriksindstillingerne.
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Problem

Billedet er sloret

Der er linjer i vejen for billedet

Der er ekko, nér jeg bruger
hovedtelefoner

Jeg vil ikke anvende Magic-i 3
med mit IM-program

Vejledning til fejlfinding

Lesning

Serg for, at du har fiernet den beskyttende film fra webkameraobjektivet.

Sla autofokus-funktionen fra, og brug softwareindstillingerne til at justere fokus
manuelt. Yderligere oplysninger findes i afsnittet Justering af billedindstillinger.

(Kun Windows Vista) Hvis du bruger ArcSoft Videolmpression skal du vaelge
listen Device (Enhed) og valge USB-videoenhed (Windows XP) eller

HP Webcam GJ502AA (Windows Vista). Klik p& Settings (Indstillinger)
og klik derefter p& fanebladet Videoforst. Vxlg listen Powerline
Frequency (Streamfrekvens) og valg den korrekte indstilling for dit
omréde: 60 Hz eller 50 Hz.

(Kun Windows Vista) Hvis du bruger HP Image Capture, skal du klikke pé

ikonet Webkameraindstillinger ™ og derefter klikke pé& fanebladet
Videoforst. Vxlg listen Powerline Frequency (Stremfrekvens) og
vaelg den korrekte indstilling for dit omréde: 60 Hz eller 50 Hz.

Sla lyden fra pa webkamera-mikrofonen.

Klik p& Start i Windows XP, hgjreklik pa& Min computer, og velg derefter
Egenskaber. Klik p& fanen Hardware, og klik derefter pa
Enhedshandtering. Klik pa + ved siden of Enheder til lyd, video og
spil, hajreklik p& USB-lydenhed, og valg derefter Egenskaber. Valg
Anvend ikke denne enhed (deaktiver) i listen Brug aof enhed, og klik
derefter pa OK.

Klik p& Windows Vista-startknappen i Windows Vista (klassisk visning),
vaelg Kontrolpanel > Lyd, og klik derefter pa fanebladet Optagelse.
Fremhaev Mikrofon HP Webkamera GJ502AA, og klik derefter pa
Egenskaber. Vxlg Anvend ikke denne enhed (deaktiver) i listen
Brug af enhed, og klik derefter p& Anvend.

Abn dit IM-program og brug funktionsindstillingerne til at vaelge en anden
videoenhed. Yderligere oplysninger findes i dokumentationen til
IM-programmet.
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Problem

Jeg lukkede Magic-i 3 under
en chat, og nu er mit
webkamera ikke sluttet til mit
IM-program

Jeg vil sla
autofokus-funktionen fra

Webkameraknapperne
fungerer ikke korrekt

Lesning

Abn Magic-i 3 igen ved at dobbeltklikke pé ikonet Magic-i 3 pé
computerens skrivebord, eller vaelg en anden videoenhed i dit IM-program.
Yderligere oplysninger findes i IM-dokumentationen.

1 Ger et of felgende:

Klik p& ikonet HP Webkameraindstillinger & Magic-i 3.

Klik p& ikonet Webkameraindstillinger ™ i HP Image Capture,
og klik pa fanebladet Camera Control (Kamerastyring).

Klik p& Settings (Indstillinger) i ArcSoft Videolmpressions, og klik
p& fanebladet Camera Control (Kamerastyring).

2 Fjern markeringen i afkrydsningsfeltet Auto Focus (Autofokus).
3 Trak skyderen Focus (Fokus) for at justere fokus manuelt.
4 Klik pa OK eller Anvend.

Se efter ikonet Knaphandtering i Windows-systembakken.

Hvis du ikke kan se ikonet Knaphéandtering, skal du ébne
Denne computer, ga til mappen Programmer\HP\
Knaphandtering og dobbeltklikke pa filen BM.EXE.

Hvis du kan se ikonet Knaphéandtering, skal du laegge den cd i, der
blev leveret sammen med dit HP-webkamera, og installere falgende
komponenter:

DirectX
HP Webkamera-software og Magic-i 3
HP Image Capture
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Problem Lesning

Jeg kan hgre et ekko eller Pa computere med Windows XP (klassisk visning):

tilbagekobling i hgittal
rhAgetobiing [ heffidierme Klik pa Start > Kontrolpanel > Lyde og lydenheder.

2 Klik pé fanebladet Lyd.

3 Klik pa Lydstyrke under Lydafspilning, og traek skyderen
Masterlydstyrke for at justere hgijttalerlydstyrken.

4 Klik p& Lydstyrke under Llydoptagelse, og traek skyderen Mikrofon for
at justere mikrofonlydstyrken.

P& computere med Windows Vista (klassisk visning):

1 Klik p& startknappen i Windows Vista, vxlg
Kontrolpanel > Lyd.

Klik p& fanen Afspilning.
Velg den hgittaler, du bruger, og klik derefter pé Egenskaber.
Klik p& fanen Niveauer, og traek skyderne for at justere outputniveauet.

Klik p& fanebladet Optagelse.

o U WO

Veelg den mikrofon, du bruger, og klik derefter pé Egenskaber.

7 Klik p& fanen Niveauer, og traek skyderne for at justere inputniveauet.

Snapshotknappen fungerer P& computere med Windows XP skal du bruge HP Image Capture til at tage
ikke, nar jeg bruger billeder med dit webkamera.

webkamera-ikonet i Denne

computer til at tage billeder

Webkameralyden er ikke Indstil videooplasningen til 640x480 for at synkronisere video og lyd. Prev at
synkroniseret med forhaje oplasningen til det naeste niveau, efter lyd og video er blevet
webcamvideoen synkroniseret. G4 tilbage til den forrige oplasningsindstilling, hvis problemet

opstar igen.

HP Image Capture lukker, nar  Dit webkamera kan kun bruges af ét program ad gangen. Tryk p& knappen
ieg trykker p& HP Instant

Chatknappen Snapshot for at dbne HP Image Capture igen.

Befjeningsvejledning for HP Premium Notebook Webcam med autofokus 201



Problem

Magic-i 3 lukker, nér jeg
trykker pa Snapshot-knappen

Jeg kan ikke installere en
QuickPlay-opdatering

Jeg kan ikke se mere end
5 billeder i HP Image Capture

Lesning

Dit webkamera kan kun bruges af ét program ad gangen. Hvis videostremmen
er forsvundet fra dit IM-programmer, skal du lukke IM-programmet og derefter

trykke p& knappen HP Instant Chat ﬁiﬂ igen for at dbne bade Magic-i 3
og dit IM-program.

Luk Magic-i 3-programmet, og prev derefter at installere igen.

P& computere med Windows XP (klassisk visning):

Dobbeltklik pad mappen Mine billeder i HP Image Capture under Mine
dokumenter, og dobbeltklik derefter p& mappen HP WebCam for at se
alle dine billeder.

Pa computere med Windows Vista (klassisk visning):

Dobbeltklik p& mappen Mine billeder under computernavnet i HP Image
Capture og dobbeltklik derefter péd mappen HP WebCam for at se alle dine
billeder.

Stadig brug for hjzlp? Se garantien, der fulgte med dit webkamera, for supporttelefonnumre og -

webstedoplysninger.
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internetowej do notebookyw
HP Premium Autofocus



Copyright © 2007-2008 Hewlett-Packard Development Company, L.P.
Informacje zamieszczone w niniejszym dokumencie mogq zosta¢ zmienione bez uprzedzenia.

Jedynymi gwarancjami udzielanymi przez firme HP na jej produkty i ustugi sq gwarancje jawne
dotqgczone do takich produktéw i ustug. Zadne sformutowanie zawarte w niniejszej dokumentacii
nie moze by¢ traktowane jako dodatkowa gwarancja. Firma HP nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za btedy bqdz przeoczenia techniczne lub edytorskie w niniejszej
dokumentacji.

Rejestracja produktu

Rejestracja jest tatwa i szybka oraz daje nastepujqgce korzysci: powiadomienia e-mail dotyczgce
ulepszen produktu, aktualnoéci dotyczgce pomocy technicznej, aktualizacje sterownikéw dla
posiadanego produktu.

Aby uzyska¢ szybszq pomoc, nalezy pamieta¢ o zarejestrowaniu nabytego produktu na stronie
https://register.hp.com



Spis rzeczy

Wi'l'ai ooooooonoo.ooo.oooooo.oonoooooo.oo.ooo.oonoooooo.oo.ooo.oonoo.ooo.oo.ooo.oooo000000000000000000000207

Przeglad ..o 207
Obstuga kamery internetowej HP .........ccccieeeeiirniiiinniirnniiinncinencennnnes 209
Nagrywanie filmUu ... 209
Uruchamianie video-CZatu ........ocuiiiiiiiiiiiiii e 210
Robienie Zdi@¢ ........oiiiiiii e 211
Edytowanie zdj@Cia .. ...oiiiiiiiiiiie e 212
Regulacja ustawien kamery internetowej ......ccceeeecreecrencrnecinnccneccraecnnnes 213
Regulacja jasnosci i kontrastu .........oouiiiiiiiiiiii e 213
Tworzenie whasnego profilu ...........cociiiiiiiiiii e 214
Dostosowywanie USIawien obrazu ............ccccviiieiiiiiiiieeeiiiiee e 215
Rozwigzywanie problemow ........c.cccccereiiiniiiniineicrncinenineicreccracnsencnees 217

Instrukcja obsiugi kamery internetowej do notebookyw HP Premium Autofocus 205



206 Instrukcja obsiugi kamery internetowej do notebookyw HP Premium Autofocus



Polski

(] °
Witaj
Gratulujemy zakupu kamery internetowej do notebookyw HP Premium Autofocus.

Niniejsza instrukcja opisuje, w jaki sposéb nagrywaé filmy, uruchamia¢ videoczaty, robi¢
zdjecia i regulowa¢ ustawienia kamery.

Przeglqd

Przycisk czatu HP

Przycisk do robienia zdje¢
Whbudowany mikrofon
Ztgcze USB

Regulowany zacisk

Ostona gwarantujgca prywatnosé

N U b ON =

Automatyczna regulacja ostrosci
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Obstuga kamery internetowej HP

Nagrywanie filmu

1 Kliknij dwukrotnie ikone
ArcSoft Videolmpression® na
pulpicie Windows®.

2 Kliknij opcje Create a New Video
(Utwérz nowe video).

3 Kliknij opcje Capture From Device
(Przechwyé z urzqdzenia).

4 Upewnij sig, ze wybrano opcje Live i
zaznaczono VIDEO.

5 Kliknij w ikone nagrywania | @ ||
aby rozpoczgé nagrywanie video.

6 Kliknij w ikone Stop | M | aby
przerwaé nagrywanie video.

Jezeli chcesz wyedytowa¢ swoje video i
przestaé je pocztq elektroniczng, mozesz to
zrobi¢ przy pomocy oprogramowania
Arcsoft Videolmpression. Aby dowiedzie¢ sie
wiecej o oprogramowaniu ArcSoft
Videolmpression, kliknij menu Pomoc.
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Uruchamianie video-czatu

Mozesz doda¢ video “na zywo” do
wiekszosci najpopularniejszych
komunikatoréw (typu “instant messagers”)
(wymagane jest potgczenie ISP):

n  AOL® Instant I\/\essengerTM (AIM®)
= Windows Live" Messenger
m  Yahoo!® Messenger

m  Skype®

1  Weiénij przycisk czatu HP @no
kamerze internetowe;.

2 Wybierz komunikator, kiérego
chcesz uzy¢.

3 Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlonymi na ekranie, aby
zainstalowa¢ i skonfigurowaé
komunikator.

4 Skonfiguruj krok po kroku video-czat
zgodnie z instrukcjami przedstawionymi
w dokumentacji komunikatora.

NOTA: Opcije konfiguracji przycisku czatu
HP pojawiaig sie tylko podczas konfiguracji
poczatkowej. Nastepnym razem, gdy
przyciéniesz przycisk czatu HP, wybrany
komunikator otworzy sie automatycznie.

Aby wybra¢ inny komunikator po zakonczeniu
konfiguraciji poczatkowej, kliknij Start >
Wszystkie programy > ArcSoft
Magic-i 3 > Konfiguracja przycisku
czatu HP.

Teraz mozesz wzbogaci¢ swoje video-czaty o

efekty specjalne i mozesz przesyta¢ video bezposrednio z dysku twardego swojego
komputera. Aby dowiedzie¢ sie wiecej o oprogramowaniu ArcSoft Magici™ 3, kliknij
ikone Pomoc ? w prawym gérnym rogu okna Magici 3.
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Robienie zdje¢

1 Kliknij dwukrotnie ikone HP Image Capture (przejmowanie obrazu) na

pulpicie Windows lub wcisnij przycisk Snapshot (zdjecie) @ na kamerze.

2 Kliknij ikone wyboru urzgdzenia .2 u dotu po lewej stronie ekranu i wybierz
urzgdzenie video USB (Windows XP) lub kamera internetowa

HP GJ502AA (Windows Vista®).
3 Kliknij ikone wyboru rozdzielczosci H‘ i zmien ustawienie (opcjonalnie).

4  Wcisnij przycisk Snapshot (zdjecie) @ na kamerze internetowej, aby zrobi¢
zdjecie.

Aby dowiedzie¢ sie wiecej o funkcji HP Image Capture, kliknij ikone Pomoc ? u dotu po
prawej stronie okna funkcji HP Image Capture.
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Edytowanie zdjecia

212

4

Kliknij dwukrotnie ikone HP Photosmart Essential %E.: na pulpicie Windows.
Kliknij polecenie View Library (Wyswietl biblioteke).

Prawym przyciskiem myszy kliknij zdjecie, ktére chcesz wyedytowaé i wybierz z
rozwijanego menu opcje Edit (Edytuj).

Wybierz opcje edytowania z menu Photo Fix po lewej stronie ekranu.

Aby dowiedzie¢ sie wiecej o edytowaniu, drukowaniu i wspétdzieleniu obrazéw przy
uzyciu oprogramowania HP Photosmart Essential, kliknij ikone Pomeoc ? w prawym
gérnym rogu okna Photosmart Essential.
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Regulacja ustawien kamery internetowej

W tym rozdziale opisano, jak nalezy regulowaé ustawienia kamery internetowej w
oprogramowaniu ArcSoft Magic-i 3. Istnieje réwniez mozliwosé regulowania ustawien
kamery internetowe| w oprogramowaniu ArcSoft Videolmpression — w tym celu nalezy
klikng¢ przycisk Ustawienia.

Regulacja jasnosci i kontrastu

1 Kliknij dwukrotnie ikone Magic-i 3 ﬁ,@[
na pulpicie Windows.

2 Kliknij ikone Generic Settings
(Ustawienia ogélne) &, .

3 Usun zaznaczenie z kratki Auto
Enhance (Automatycznej korekty).

4 Przeciggnij suwaki, aby wyregulowa¢
nastepujqce ustawienia:
i Jasnos¢
i) Kontrast

5 Kliknij przycisk OK.

NOTA: Aby przywréci¢ wszystkie ustawienia fabryczne, kliknij Default (Domyslne).
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Tworzenie wlasnego profilu

1 Kliknij dwukrotnie ikone Magic-i 3 ,Q[ na
pulpicie Windows.

2 Kliknij zakladke Profile @. (Jezeli
zaktadka ta jest niewidoczna, kliknij
zakladke Rozwin . = |, aby rozwing¢
ekran.)

3 Przeciggnij suwaki, aby wyregulowa¢
nastepujqce ustawienia:

i Jasnos¢
i) Kontrast
Y Gamma
# Nasycenie
/ Ostros¢

4 Kliknij opcje Save Profile (Zapisz profil).

(%]

Whpisz nazwe profilu.
6 Kliknij przycisk OK.

NOTA:
m  Aby przywréci¢ wszystkie ustawienia fabryczne, kliknij Default (Domysine).

m  Aby ustawi¢ poprzednio zapisany profil, wybierz nazwe profilu z listy Current
Profile (biezqcych profiléw).

m  Aby usung¢ profil, wybierz nazwe profilu z listy Current Profile
(biezgcych profiléw), a nastepnie kliknij ikone Usun T
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Dostosowywanie ustawien obrazu

6

Kliknij dwukrotnie ikone Magic-i 3 ,Q[ na
pulpicie Windows.

Kliknij ikone Ustawienia .

Przeciggnij suwaki, aby wyregulowa¢
| Y
poszczegélne ustawienia.

Aby wyregulowa¢ recznie ostros¢, usun
zaznaczenie z pola wyboru automatycznej
regulacji ostrosci (Auto Focus).

Aby wyregulowaé recznie ostrosé, usun
zaznaczenie z pola wyboru automatycznej
regulacji naswietlenia (Auto
Exposure).

Kliknij przycisk OK.

NOTA: Aby przywréci¢ wszystkie ustawienia fabryczne, kliknij Default (Domysine).

Instrukcja obsiugi kamery internetowej do notebookyw HP Premium Autofocus

215



216 Instrukcja obsiugi kamery internetowej do notebookyw HP Premium Autofocus



Problem

Obraz jest rozmyty

Linie nachodzgce na obraz

Podczas korzystania ze
stuchawek stysze
pogtos (echo)

Rozwigzywanie probleméw

Rozwiqzanie

Upewnij sie, ze z soczewki kamery zostata usunieta folia ochronna.

Wytqcz funkcje automatycznej regulacii ostrosci i uzyj ustawien
oprogramowania, aby recznie wyregulowa¢ ostro$é. Sprawdz
Dostosowywanie ustawieh obrazu, jesli chodzi o szczegéty.

(Tylko dla uiytkownikyw systemu Windows Vista) Jezeli uzywasz
oprogramowania ArcSoft Videolmpression, wybierz liste Device (urzqdzen) i
zaznacz opcje urzqdzenie video USB (Windows XP) lub kamera
internetowea HP GJ502AA (Windows Vista). Kliknij Settings
(Ustawienia), a nastepnie kliknij zakladke Video Proc Amp. Wybierz liste
Powerline Frequency (Czestotliwosci zasilania) i wybierz ustawienie
odpowiednie dla danego regionu: 60Hz lub 50Hz.

(Tylko dla uiytkownikyw systemu Windows Vista) Jezeli korzystasz z funkcji
przechwytywania obrazu (HP Image Capture), kliknij ikone Ustawienia

kamery internetowej ™, a nastepnie zakladke Video Proc Amp.
Wybierz liste Powerline Frequency (Czestotliwosci zasilania) i
wybierz ustawienie odpowiednie dla twojego regionu: 60Hz lub 50Hz.

Wylacz mikrofon kamery internetowe;.

W systemie operacyjnym Windows XP, kliknij Start, nastepnie kliknij prawym
przyciskiem myszy Méj komputer, a nastepnie wybierz Whasciwosci.
Kliknij zakladke Sprzet, a nastepnie Manager urzgdzen. Kliknij znak +
obok kontroleréw dzwieku, video i gier, kliknij prawym przyciskiem myszy
Urzqdzenie audio USB, a nastepnie wybierz Whasciwosci. Z listy
vzywanych urzgdzen wybierz opcje Nie uzywaj tego urzqgdzenia
(wytqgcez), a nastepnie kliknij OK.

W systemie operacyjnym Windows Vista (wyswietlanie klasyczne) kliknij
przycisk startowy Windows Vista, wybierz panel sterowania >
dzwiek, a nastepnie kliknij zakladke Nagrywanie. Podswietl opcje
Mikrofon kamery internetowej HP GJ502AA i kliknij Wtasciwosci.
Z listy uzywanych urzqdzen wybierz opcje Nie uzywaj tego urzgdzenia
(wytgcez), a nastepnie kliknij Zastosuij.

Instrukcja obsiugi kamery internetowej do notebookyw HP Premium Autofocus 217



Problem

Nie chce uzywad
oprogramowania Magic-i 3 z
moim komunikatorem

Podczas korzystania z czatu
zamkngtem oprogramowanie
Magic-i 3 i teraz moja kamera
nie jest podtgczona do
komunikatora

Chce wytqgczyé¢ funkcje
automatycznej regulac;ji
ostrosci

Przyciski kamery internetowe;j
nie dziatajg prawidtowo

Rozwiqzanie

Otwérz komunikator i uzyj ustawien preferencji, aby wybra¢ inne urzqdzenie
video. Szczegétowe informacje znajdziesz w dokumentacji danego
komunikatora.

Otwérz ponownie oprogramowanie Magic-i 3, klikajgc dwukrotnie ikone

Magic-i 3 na pulpicie lub wybierz w menu komunikatora inne urzgdzenie
video. Szczegétowe informacje znajdziesz w dokumentaciji komunikatora.

1 Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:
W programie Magic-i 3 kliknij ikone Ustawienia kamery
internetowej HP o
W aplikacji HP Image Capture kliknij ikone Ustawienia kamery
video ;'Q‘ , a nastepnie kliknij zakladke Camera Control
(Sterowanie kamerq).

W aplikacji ArcSoft Videolmpressions kliknij Settings (Ustawienia),
a nastepnie kliknij zakladke Camera Control (Sterowanie
kamerq).

2 Usun zaznaczenie z kratki Auto Focus (automatycznej regulacii
ostrosci).

3 Przeciggnij suwak Focus (Ostrosé), aby recznie wyregulowaé ustawienie
ostrosci.

4  Kliknij przycisk OK lub Zastosuj.
Znajdz na pasku zadan systemu Windows ikone Manager
przyciskéw

Jezeli nie widzisz ikony managera przyciskéw, otwérz
Méj komputer, przejdz do katalogu Program Files\HP\
managera przyciskéw i kliknij dwukrotnie plik BM.EXE.

Jezeli widzisz ikone managera przyciskéow, wiéz do napedu
ptyte CD dostarczong wraz z kamerq internetowq HP i zainstaluj
nastepujgce komponenty:

DirectX
HP Webcam Software i Magic-i 3
HP Image Capture
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Problem Rozwiqzanie

Stysze pogtos lub sprezenie Na komputerze z zainstalowanym systemem Windows XP
zwrotne w gto$nikach (klasyczne wyswietlanie):

1 Kliknij Start > Panel sterowania > Dzwiek i urzgdzenia audio.
2 Kliknij zakladke Dzwigk.

3 W opcji odtwarzania dzwieku kliknij Glosnosé i przeciggnij suwak
Glosnosé gtéwna, aby wyregulowad poziom glosnosci na gtosniku.

4 W opcji odtwarzania dzwieku kliknij Gtosnosé i przeciggnij suwak
Mikrofon, aby wyregulowa¢ poziom gtosnosci na mikrofonie.

Na komputerze z zainstalowanym systemem Windows Vista

(klasyczne wyswietlanie):

1 Kliknij przycisk Start systemu Windows Vista, a nastepnie kliknij
Panel sterowania > Dzwiegk.

2 Kliknij zakladke Odtwarzanie.

Wybierz glosnik, ktérego uzywasz i kliknij Wtasciwosci.

(2]

4 Kliknij zaktadke Poziomy i przeciggnij suwaki, aby wyregulowaé poziom
wyiscia.
5 Kliknij zakladke Nagrywanie.
6 Wybierz glosnik, ktérego uzywasz i kliknij Whasciwosci.
7 Kliknij zakladke Poziomy i przeciggnij suwaki, aby wyregulowaé poziom
wyiscia.
Przycisk do robienia zdje¢ nie  Na komputerach z zainstalowanym systemem Windows XP robienie zdje¢ za
dziata, gdy uzywam kamery ~ pomocq kamery internetowej jest mozliwe tylko po uprzednim zainstalowaniu

internetowej do robienia zdjg¢  aplikacji HP Image Capture.
w opcji M6j komputer

Dzwiek kamery internetowej  Aby zsynchronizowa¢ dzwiek i obraz, nalezy ustawi¢ rozdzielczo$¢
nie jest zsynchronizowany z jej na 640x480. Po zsynchronizowaniu dzwieku i obrazu sprébuj ustawié
obrazem rozdzielczo$é na wyzszym poziomie. Jezeli problem powtérzy sie, wréé do

poprzedniego ustawienia rozdzielczosci.

Aplikacja HP Image Capture  Z kamery internetowej moze korzysta¢ réwnoczesénie tylko jedna aplikacja. Aby
zamyka sie, gdy przyciskam  ponownie otworzy¢ aplikacje Image Capture, wciénij przycisk

przycisk czatu HP Snapshot (Zdjecie)
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Problem Rozwiqgzanie

Aplikacja Magic-i 3 zamyka  Z kamery internetowej moze korzysta¢ réwnoczesnie tylko jedna aplikacja.
sie, gdy przyciskam przycisk  Jezeli strumien video znikngt z komunikatora, zamknij komunikator i wci$nij

Snapshot” (zdjecie) ponownie przycisk czatu HP &ﬂ, aby otworzy¢ zaréwno aplikacje

Magici 3, jak i komunikator.

Nie moge zainstalowa¢ Zamknij aplikacje Magic-i 3 i ponéw prébe instalacii.
aktualizacji QuickPlay

W aplikacji HP Image Capture  Na komputerze z zainstalowanym systemem Windows XP
nie moge wyswietli¢ wiecej (klasyczne wyswietlanie):

iz 5 zdjec W aplikacji HP Image Capture, kliknij dwukrotnie katalog Moje zdjecia pod
opcja Moje Dokumenty i kliknij dwukrotnie katalog kamera
internetowa HP, aby wyswietli¢ wszystkie zdjecia.

Na komputerze z zainstalowanym systemem Windows Vista
(klasyczne wyswietlanie):

W aplikacji HP Image Capture, kliknij dwukrotnie katalog Zdjecia pod nazwqg
komputera i kliknij dwukrotnie katalog kamera internetowa HP, aby
wyswietli¢ wszystkie zdjecia.

Nadal potrzebujesz pomocy? Zajrzyj do gwarancji dostarczonej wraz z kamerq internetowq, aby znalezé numery
telefonu serwisu pomocy technicznej i adres strony internetowe;.
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